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دوران قاجــار یــکی از پرمناقشــه ترین و حســاس ترین دوره هــای    بشنویم

تاریــخ ایــران اســت. اگــر شــما هــم ماننــد مــن قصــد مطالعــۀ تاریــخ 

ایــن دوران را کــرده باشیــد، احتمــالاًً بــا چالــش انتخــاب منبــع 

ــده اید. مناســب برای شــروع  ــه ش ــه مواج مطالع

درک  و  کار خوانــدن  دســت اول  منابــع 

ــت و از  دشواری اس

بــه ســوی دیگــر،  کــه  کتاب هــایی 

ــک  ــل ی ــاص تحلی ــخی خ ــۀ تاری بره

ــب  ــد، اغل خلاصــه می پردازن از حــد  بیــش  یــا 

از هســتند یــا نــگاهی کلی نگــر دارنــد کــه تصویــر دقیــقی 

نمی دــهد اراــئه  دوران  آن  وقاــیع 

ــاوت  ــردی متف ــا رویک ــخی ب ــت تاری ــک پادکس ــت گازت ی پادکس

ــروطه  ــای دوران مش ــرفی روزنامه ه ــه مع ــت ب ــن پادکس ــت. ای اس

می پــردازد و روایــت خــود را از اوایــل ســلطنت ناصرالدین شــاه، زمــانی 

کــه میــرزا تقی خــان امیرکبیــر دســتور انتشــار روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

را صــادر کــرد، آغــاز می کنــد. در هــر فصــل، گازت بــه ســراغ یــکی  

ــا  ــن و... می رود ت ــر، حبل المتی ــد اخت ــای آن دوران مانن از روزنامه ه

بـررسی کـنـد نـگاه آنـهـا ـ تارـیـخ را از دریـچـۀ ـ

جذابیــت مــرور تاریــخ مطبوعــات ایــران در دوران قاجــار ایــن اســت 

کــه شــما می توانیــد تحــولات آن دوره را از نــگاه مــردم همــان زمــان 

ــال،  ــرای مث ــد. ب ــر درک کنی ــا را بهت ــل رخداده ــد و دلای ــال کنی دنب

گازت در فصــل اول خــود بــه روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

ــا  ــردم را ب ــنایی م ــگی آش ــردازد و چگون می پ

ــلان  ــهی و اع آگ

روزنامه در 

و چالش هــای ارســال روزنامــه بــه اقــصی نقــاط 

ــمی  ــائل مه ــات و مس ــه اتفاق ــه، ب ــد. در ادام ــت می کن ــور روای کش

ــار  ــذار دوران قاج ــای تأثیرگ ــایر رخداده ــو و س ــش تنباک ــد جنب مانن

زد ــپردا می

ــوع  ــع متن ــتفاده از مناب ــای گازت، اس ــن ویژگی ه ــکی از مهم تری ی

بــرای تحلیــل اخبــار روزنامه هاســت تــا تصویــری شــفاف و بی طرفانــه 

ــه دهــد. پــس اگــر دوســت داریــد تاریــخ را  از شــرایط آن دوران ارائ

نــه از روایت هــای امــروزی، بلکــه از دل صفحــات مطبوعــات همــان 

دوران بـشـنوید، پادکـسـت گازت را از دـسـت ندهـیـد

مــا هرچــه گشــتیم ســند مکتــوبِِ زنــده ای از عنــوان داران ادبیــات نیافتیــم! 

دنبــال علــت گشــتیم و ایــن را یافتیــم: بــرای کــسی کــه ادبیــاتی اســت، نــام 

مجلــه کــه می آیــد در ذهنــش یغمــا و دخــو و جــلال و ... صــف می کشــد. 

ــد  ــات زیســت کرده ان ــدنی در ادبی ــه یادمان ــه ب ــنایی ک ــازانِِ نام آش اندیشه س

ــا  ــاید ب ــوند و ش ــحالی می ش ــۀ خوش ــگاه اول مای ــده اند. در ن ــزرگ ش و ب

ــا  ــانۀ غول ه ــر ش ــد ب ــه بای ــم ک ــن من ــالا ای خــودت بگــویی: ح

بایســتم و نظــرگاه را بــا وامــداری از گذشــتگان پیــش برانــم، 

ــت شــوی.  ــد، ســاکن و ثاب ــا نادانســته ممکــن اســت منجم ــا دانســته ی ام

ــد  ــده باش ــاری و زن ــان ج ــا همچن ــم غول‌ه ــای قل ــتی نهره ــع، وق در واق

ــراب اســت  ــا تفکــری کــه سی ــد، دیگــر ب ــراب کن ــدر کــه ذهــن را سی آنق

ــنی ای را جســتجو نکــنی و ســایه آنقــدر  شــاید اصــلاًً تکامــل و نقــش آفری

ســنگین شــود کــه افــق قلــم را خشــک کنــد و بــا قیــاسِِ ذهــنیِِ ســطح ها، 

ــط  ــری و فق ــاه بب ــه ای پن ــه گوش ــرداری و ب ــلاش ب ــت از ت ــودآگاه دس ناخ

ــری  ــز دیگ ــناختی چی ــای ش ــک خط ــز ی ــئله ج ــن مس ــنی.   ای ــاره ک نظ

ــه  ــلا ب ــک از ابت ــره ای نزدی ــاید خاط ــان ش ــه هرکدامم ــد؟! ک ــد باش می توان

بیـمـاری قـیـاس در ذـهـن داـشـته باشـیـم

در پیونــد ناگسســتنیِِ ب�ــده بســتانِِ زبــان و ادبیــات، ایــن ادبیــات اســت کــه 

ــن می رود  ــا از بی ــت. فرهنگ ه ــظ اس ــد و آن را حاف ــاق می افت ــان اتف در زب

ــات  ــا ادبی ــان جــز ب ــایی زب ــه اســت و مان ــن رفت ــر از بی ــانْْ قبل ت چــون زب

نیســت! )تاریــخ مصــر و مقایســه اش بــا ایــران بــه ذهنتــان رسیــد؟ مصاحبــه 

چــرا مصــر بــا آن همــه عظمــت عــرب زبــان شــد( درواقــع، مََرکــب زبــان 

ــوان ســوار شــد، زینــت و آرایــشی درخــور می طلبــد  را لخــت و عــور نمی ت

و آن هـمـان ادبـیـات اـسـت یـعـنی رـشـته ـمـا! ـمـا زـنـده می مانـیـم ـیـا ـنـه؟!

در سنگ نوشــته های هخامنــشی عبــارت d.b را دََب می خواننــد و از آن 

معنــای نویســنده را اراده می کننــد و اشــتقاق های دبیــره یــا نوشــتار، دبیــر یــا 

نویســنده، دبســتان یــا نوشــتن گاه و دبیرســتان یــا نویســنده گاه  را می ســازند. 

حــتی دیــوان هــم کــه در تاریــخ بیهــقی زیــاد می خوانیــم )دیــوان رســائل، 

ــات را هــم  ــوده اســت و ادبی ــوان پســوند مــکان ب ارض و محاســبات( دبوان

بعـاًًض جـمـع ادبـیـه می گیرـنـد ـکـه دب در آن هویداـسـت

شــاید از اســتادهای باســابقه تر،  داســتان بنــای دانشــکده را شــنیده باشیــد. 

اینکــه طــرح اصــلی ســاختمانْْ بعــد از اینکــه از دانشــکدهٔ قدیــم بــه اینجــا 

منتقــل شــد، پرنــده ای بــر کاغــذ بــود کــه می خواســت در زمیــن هــم زنــده 

شــود، یــک تــن بــا دو بــال بــرای پــرواز. جــایی کــه مــا اکنــون هســتیم تــن 

ــه  ــکی کتابخان ــای آن. ی ــرف بال ه ــالی دو ط ــای خ ــود و زمین ه ــه ب نقش

ــال اســت و  ــا دانشــکده بی ب ــون ام ــتادان می شــد. اکن ــر اس و دیگــری دفت

ــب  ــه طال ــا ک ــا م ــد ت ــش می ران ــه پی ــد ب ــه، گاه آرام و گاه تن ــا این هم ب

ــرازگاهی(  ــش) گاهی، بی گاهی، ه ــش در دان ــدۀ دان ــه، جوین ــه ن ــن ک آموخت

یـم. یـم و اوج بگیرـ پـرواز کنـ شـق ـ یـم، مـ فرودآمده اـ

ــناس  ــالی سخن ش ــرای اه ــنا ب ــخنان آش ــا س ــم ت ــریه برآنی ــا در نش اینج

ــوم  ــات و عل ــال »ادبی ــه در ســاختمان بی ب ــون ک ــا اکن ــم ت ــع آوری کنی جم

ــزء  ــکده آن را ج ــر در دانش ــه س ــم ک ــمی می خوانی ــات را عل ــانی« ادبی انس

علــوم نیــاورده و جدایــش کــرده اســت )دقــت کنیــد ایــن یــک حشــو نیســت 

ــارۀ ادبیــات کلام هنــری اســت یــا هنــر کلامی می تــوان زد(  و حرف هــا درب

پارگی هــای حــوزهٔ علــمی را بــا نیــروی ذوق و جــوانی رفــو کنیــم و تعامــل 

ـبـا غولـهـا را در اندیـشـه ورزی و بـیـان آن  در کـنـار همدیـگـر مـشـق کنـیـم

» زین قصه هفت گنبد افلاک پرصداست« 

منتظرتان هستیم مصرانه »اصرار کلید رزق است« 

                               مدیرمسئول نشریه سخن آشنا / پاییز 1403

ادبیات از چه زمانی شروع شد؟

)ادبیات را اینجا همان جنس نابتر، فرهیخته تر و به گزین شدۀ زبان در نظر بدارید(

اگــر قبــول کنیــم چــون آدمی در زمــان زیســت می کنــد پــس موجــودی تاریخ منــد اســت، بازتعریــف مقولــۀ زبــان و 
اخــص آن یعــنی ادبیــات در کنــار زمــان ممکــن می شــود. زبــان و زمــان در هــم تنیــده اســت و ایــن زبــان اســت 
کــه فرهنگ هــا را پدیــد آورده و بــه آدمی هویــت بخشیــده اســت. شــروع زبــان و به تبــع آدمیــت را هــم از جــایی 

شـد. کـه مکتوـبـات و نوـشـته ها مـجـرای شناـسـاندن تفـکـرات ـ حـسـاب می کنـنـد ـ

ــرای  ــته ها مج ــات و نوش ــه مکتوب ــد ک ــاب می کنن ــایی حس ــم از ج ــت را ه ــع آدمی ــان و به تب ــروع زب ش

شناـسـاندن تفـکـرات ـشـد.

حالا که انسانِِ معنادارشده با زبانْْ 
تاریخ مندی اش با نوشتار آغاز می شود،

 تاریخ

 دانشجویان 

دانشکدۀ ادبیات

 از کی 

شروع 

شده است؟!

پیــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــش گـفتار
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سخـــــــــن ســــــــردبیـــــران
معمــولاًً رســم اســت کــه بــر نشــریات و مجــلات، بــه ویــژه در نخســتین انتشــار آن هــا، ســردبیران مطلــبی بنویســند و ضمیمــه کننــد تــا مخاطبــان و خواننــدگان بداننــد 

بــا چــه نــوع محتــوایی روبــرو هســتند. امــا حقیقــت امــر ایــن اســت کــه »ماهیــت« نهــایی یــک اثــر، حــتی آن هــایی کــه قــرار نیســت تــوالی یــا امتــداد انتشــار داشــته 

باشــند، ماننــد یــک رمــان، تنهــا در طــول زمــان و بــر اثــر تفسیرهــا و ذاتــاًً »تاریــخ« پدیــدار می شــود. همان گونــه کــه بــرای »نسیــم شــمال«، »نوبهــار« و بعدهــا 

»یغمــا« رخ داد. متــن، از آنچــه در غــرب بــه عنــوان متــون »کارت پســتالی« شــناخته می شــود تــا آثــار ادبی فاخــر، موجــودی فرازمــانی اســت کــه در یــک آیــرونی 

نمایــشی، همــگام بــا زمــان زیســت می کنــد و بــا همیــن زیســت در زمــان، بــه ابدیــت، مخصوصــاًً »ابدیــت در کشــف« می‌رســد. از این جهــت، هــر »نگاشــته‌ای« فارغ 

کـه چیـسـتی قـطـعی آن، تاـبـعی اـسـت از طول زـمـان و سـیـلان برداـشـت ها، تفسیرـهـا و انتـظـار مخاطـبـان از آن یـک زاـیـش متغـیـر اـسـت ـ کـه دنـبـال می کـنـد، ـ از رـسـالتی ـ

فــارغ از تمــامی ایــن پیچیدگی هــا کــه شــاید تــا حــد زیــادی هــم تئوریــک باشــد، رســالتی کــه نشــریۀ پیــش‌ رو دنبــال می کنــد، تــا حــد زیــادی روشــن و مبیــن اســت، 

بـه تعامل خوانندگان وابـسـته اـسـت کـه مـسـتقیماً ًـ گرـچـه تمامـیـت آن، طی »تکاـمـلی« روـشـن میـشـود ـ

هــدف از انتشــار یــک نشــریۀ دانشــجویی این چنیــنی، آن هــم در ایــن برهــۀ زمــانی، بــه نظــر نگارنــده می توانــد تبییــن آن حالــت آرمــانی و مدینــۀ فاضلــه‌ای باشــد 

-اگــر بتــوان متــن را بــه ســان مدینــه‌ای فــرض کــرد- کــه در بســتر آن، »صداهــای« گوناگــون شــکل می‌گیرنــد. ایــن »صداهــا«، کــه تقریبــاًً تمــام آن هــا در یــک 

»اتمســفر ادبی« زیســت می کننــد، حاصــل همــان صیــرورت و تغییــرات تدریــجی اســت کــه در طــول زمــان از یــک اثــر و فعالیــت این چنیــنی شــکل می‌گیــرد. پهنه‌ای 

کــه وســعت آن بــه انــدازۀ زیســته های مخاطبــان آن گســترده اســت. پیــش از آنکــه بیشــتر در ایــن بــاب صحبــت کنــم، ترجیــح می‌دهــم بــا بیــان تجربــه‌ای از زیســتۀ 

خوـیـش، اـیـن مـهـم را بـیـان کـنـم

ســه ســال پیــش، ویراســتار مجلــه‌ای بــودم کــه توســط تعــدادی از دانشــجویان بــا اســتعداد دانشــکدۀ شیــمی دانشــگاه صنعــتی اصفهــان، در همیــن حیطــه منتشــر 

می شــد. حتمــاًً ایــن ســؤال پیــش می آیــد کــه چــرا مــنِِ ادبیــاتی بایــد ویراســتار مجلــه‌ای می شــدم کــه حــتی نــام آن هــم کامــلاًً فــارسی نبــود و بــه احتمــال زیــاد هــم 

یــک دانشــجوی علــوم انســانی اصــلاًً معنــای عنــوان آن را درنمی یافــت، چــه رســد بــه ویرایــش و ویراســت؛ امــا واقعیــت ایــن اســت کــه همــان تجربــۀ کوتــاه، لــزوم 

وجــود نشــریات دانشــجویی را بــرای نگارنــدۀ ایــن متــن پررنگ تــر از پیــش یــادآور شــد. در خصــوص نشــریه پیــش رو، می تــوان ایــن الــزام را بــه وسیلــه هــدفی کــه 

دنبــال می کنــد، بدیــن گونــه خلاصــه کــرد: ایجــاد فضــای کافی بــرای رشــد جریان هــایی از »دانــش ادبی« کــه در محیــط رســمی کمتــر مجــالی بــرای درخشــش و 

جلوه گــری می یابنــد. از ادبیــات جهــان در ابعــاد عمیــق آن گرفتــه تــا مطالعــات تطبیــقی، ادب عامــه، طنــز، طنــز نویــسی و طنــز پــردازی، جامعه شــناسی ادبیــات و 

ادبـیـات جامعهـشـناختی، رـمـان و رمانـخـوانی و ـهـر آنـچـه باـیـد در»زـیـر ـسـنگ« نـشـانی از آن یاـفـت

فلــذا نشــریه پیــش رو، نــوعی کنــش جمــعی علــمی اســت بــرای عمــق بخشیــدن بــه هــر آنچــه کــه می توانــد ذیــل »ادبیــات« محــلی از اعــراب یابــد یــا زیــر چتــر 

ادبیــات زیســت کنــد. ایــن نشــریه می خواهــد یــک »رســانۀ ادبی« بــرای »صداهــایی« باشــد کــه در حــد »نجــوا« مانده‌انــد و بدیــن وسیلــه، همان گونــه کــه زمــانی 

ـبـر ـسـردر دانـشـگاه ـهـاروارد در »نیوانگـلـد« ـحـکاکی ـشـده ـبـود، »دـیـو ـنـادانی« را برهاـنـد

باشد که به نیکویی به سر شود.                                                                                                                         پارسا زارعی
                                                                                                                                                                     یکشنبه یازدهم آذرماه ۱۴۰۳ 

دوســتان و همــکاران گــرامی، بــا کمــال افتخــار و خوشــحالی اولیــن شــماره از نشــریۀ دانشــجویی »ســخن آشــنا« را تقدیــم حضــور شــما می کنیــم. نشــریه‌ای که بر 

فـارسی بـپـردازد شـاعران زـبـان و ادبـیـات ـ بـررسی، تحلـیـل و جاـیـگاه آـثـار ادبی و اندیـشـه های بلندمرتـبـه نویـسـندگان و ـ بـه ـ تـا ـ آن اـسـت ـ

در محضــر حافــظ، غــرق در رایحــۀ دل‌انگیــز شــعرهایش، نمی تــوان از عظمــت و جاذبــۀ ایــن شــاعر بــزرگ غافــل مانــد. حافــظ، ایــن ســتارۀ تابنــاک ادب فــارسی، 

در هــر بیــت و مصراعــش دنیــایی از عشــق، حکمــت و عرفــان را بــه تصویــر می کشــد. غزلیــات او، همچــون چشــمه‌ای از خــرد و احســاس، آرامــش روح و جــان را 

خـود نهفـتـه دارد جـادوی بی‌انتـهـایی در ـ هـر کلـمـه‌اش ـ ـبـه ارمـغـان می آورد و ـ

حافــظ بــا اشــعارش نــه تنهــا عشــق و عاشــقی را بــه بهتریــن شــکل ممکــن بیــان می کنــد، بلکــه در میــان ابیاتــش دریچــه‌ای بــه ســوی تفکــر و تأمــل بــاز 

خـرد و اندیـشـه را می‌کارد بـه عـمـق مـعـانی زـنـدگی دـعـوت می کـنـد و در مـیـان گلـهـای گلـسـتان غزلیاـتـش بذرـهـای ـ مـا را ـ می گرداـنـد. او، همـچـون معـلـمی دلـسـوز، ـ

هــر مصــراع از اشــعار حافــظ، همچــون نگیــنی درخشــان، بــر تــاج ادب فــارسی می‌درخشــد و در هــر خوانِشِ، مفهــومی تــازه و بی نهایــت را نمایــان می ســازد. در میان 

ابیــات او ردپــای فرهنــگ و تاریــخ ایــران بــه زیبــایی و دقــت ترسیــم شــده اســت و بــا هــر بــار ورق زدن دیوانــش انســان بــه عمــق دیگــری از دریــای بی کــران 

فـرو می‌رود داـنـش و عـشـق او ـ

یــکی از ویژگی هــای برجســتۀ شــعر حافــظ  تناســب و تــوازن بی نظیــر بیــن فــرم و محتواســت. واژگان او همچــون نقاشی هــای ماهرانــه‌ای هســتند کــه بــا دقــت 

و ظرافــت در کنــار هــم قــرار گرفته‌انــد تــا تصویــری زیبــا و مانــدگار خلــق کننــد. حافــظ بــا اســتفاده از اســتعارات و تشــبیهات بی نظیــر، توانســته اســت احساســات 

و عواطــف انســانی را بــه بهتریــن شــکل ممکــن بیــان کنــد و ذهــن و دل خواننــده را بــه عمــق معــانی و مفاهیــم عمیــق خــود بکشــاند. چــه خوشــبختیم کــه در 

آـسـمان ادبـیـات ـفـارسی ـسـتاره‌ای ـچـون حاـفـظ دارـیـم ـکـه همچـنـان پرـنـور و ـجـاودان راهنـمـای ـمـا در مسـیـر زـنـدگی اـسـت

ایــن نشــریه نتیجــۀ تــلاش و همــکاری گــروهی از دانشــجویان علاقه منــد و پرتــلاش اســت کــه بــا عشــق و انگیــزه مطالــبی ارزشــمند و متنــوع را گــردآوری کرده‌اند. 

مقــالات، مصاحبه هــا، نقــد و بررسی هــا و ســایر بخش هــای ایــن نشــریه، همــگی بــا هــدف افزایــش آگاهی و شــناخت عمیق تــر از زبــان و ادبیــات فــارسی و آثــار 

یـه ـشـده‌اند ادبی تهـ

امیدواریم که این نشریه مورد توجه و استفادۀ شما عزیزان قرار گیرد و بتواند گامی مؤثر در راه شناخت بهتر و بیشتر زبان و ادبیات فاخر فارسی باشد.

با آرزوی موفقیت و سربلندی برای دانشجویان عزیز                                                               فاطمه رحیمی چنگزی

                                                                                                                                                      یکشنبه، هجدهم آذرماه ۱۴۰۳

 

9

https://t.me/SokhanAshena_mag


دوران قاجــار یــکی از پرمناقشــه ترین و حســاس ترین دوره هــای    بشنویم

تاریــخ ایــران اســت. اگــر شــما هــم ماننــد مــن قصــد مطالعــۀ تاریــخ 

ایــن دوران را کــرده باشیــد، احتمــالاًً بــا چالــش انتخــاب منبــع 

ــده اید. مناســب برای شــروع  ــه ش ــه مواج مطالع

درک  و  کار خوانــدن  دســت اول  منابــع 

ــت و از  دشواری اس

بــه ســوی دیگــر،  کــه  کتاب هــایی 

ــک  ــل ی ــاص تحلی ــخی خ ــۀ تاری بره

ــب  ــد، اغل خلاصــه می پردازن از حــد  بیــش  یــا 

از هســتند یــا نــگاهی کلی نگــر دارنــد کــه تصویــر دقیــقی 

نمی دــهد اراــئه  دوران  آن  وقاــیع 

ــاوت  ــردی متف ــا رویک ــخی ب ــت تاری ــک پادکس ــت گازت ی پادکس

ــروطه  ــای دوران مش ــرفی روزنامه ه ــه مع ــت ب ــن پادکس ــت. ای اس

می پــردازد و روایــت خــود را از اوایــل ســلطنت ناصرالدین شــاه، زمــانی 

کــه میــرزا تقی خــان امیرکبیــر دســتور انتشــار روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

را صــادر کــرد، آغــاز می کنــد. در هــر فصــل، گازت بــه ســراغ یــکی  

ــا  ــن و... می رود ت ــر، حبل المتی ــد اخت ــای آن دوران مانن از روزنامه ه

بـررسی کـنـد نـگاه آنـهـا ـ تارـیـخ را از دریـچـۀ ـ

جذابیــت مــرور تاریــخ مطبوعــات ایــران در دوران قاجــار ایــن اســت 

کــه شــما می توانیــد تحــولات آن دوره را از نــگاه مــردم همــان زمــان 

ــال،  ــرای مث ــد. ب ــر درک کنی ــا را بهت ــل رخداده ــد و دلای ــال کنی دنب

گازت در فصــل اول خــود بــه روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

ــا  ــردم را ب ــنایی م ــگی آش ــردازد و چگون می پ

ــلان  ــهی و اع آگ

روزنامه در 

و چالش هــای ارســال روزنامــه بــه اقــصی نقــاط 

ــمی  ــائل مه ــات و مس ــه اتفاق ــه، ب ــد. در ادام ــت می کن ــور روای کش

ــار  ــذار دوران قاج ــای تأثیرگ ــایر رخداده ــو و س ــش تنباک ــد جنب مانن

زد ــپردا می

ــوع  ــع متن ــتفاده از مناب ــای گازت، اس ــن ویژگی ه ــکی از مهم تری ی

بــرای تحلیــل اخبــار روزنامه هاســت تــا تصویــری شــفاف و بی طرفانــه 

ــه دهــد. پــس اگــر دوســت داریــد تاریــخ را  از شــرایط آن دوران ارائ

نــه از روایت هــای امــروزی، بلکــه از دل صفحــات مطبوعــات همــان 

دوران بـشـنوید، پادکـسـت گازت را از دـسـت ندهـیـد

   

خواجه شمس الدین محمد حافظ شیرازی، معروف به حافظ، در قرن هشتم 

هجری قمری در شهر شیراز متولد شد و یکی از بزرگ ترین شاعران تاریخ 

ادبیات فارسی است. اشعار او نه تنها در ایران بلکه در سرتاسر جهان مورد توجه 

و ستایش قرار گرفته است. حافظ بیشتر به خاطر غزلیات عاشقانه و عارفانه اش 

مشهور است. اشعار حافظ ترکیبی از عشق، عرفان و زندگی روزمره است که در 

قالبی هنرمندانه و با زبان شیرین فارسی به رشته تحریر درآمده اند. دیوان حافظ 

یکی از پرطرفدارترین کتابهای شعر در ایران است و بسیاری از ایرانیان برای 

راهنمایی و الهام گیری به اشعار او روی می آورند.

 تأثیرات حافظ در زبان و ادبیات فارسی:

حافظ در ایجاد سبک شعری جدید و گسترش شعر غزل سهم بسزایی داشت. 

او با استفاده از زبان زیبا، تصاویر شاعرانه و مضامین عمیق به شعر فارسی 

جانی دوباره بخشید. اشعار حافظ نه تنها در میان اهل ادب و هنر، بلکه در میان 

عموم مردم نیز مورد توجه است. تأثیرات حافظ بر زبان فارسی تا حدی است 

که بسیاری از عبارات و اصطلاحات او به ضربالمثل ها و فرهنگ عامه تبدیل 

شده اند.

 علت انتخاب نام »سخن آشنا« برای نشریه:

ــرای ایــن نشــریه نشــان دهنده احتــرامی اســت کــه  ــام »ســخن آشــنا« ب انتخــاب ن

شـــــــــــــــــنا
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چرا سخن آشنا؟

فاطمه رحیمی
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ایرانیــان و به خصــوص اعضــای گــروه بــزرگ زبــان و ادبیــات فــارسی اعــم از دانشــجویان و اســتادان ایــن حیطــه بــه حافــظ و تأثیــرات بــزرگ 

او بــر ادبیــات فــارسی دارنــد. غــزل حافــظ کــه ایــن نــام از آن گرفتــه شــده اســت، به عنــوان نمــادی از شــعر و ســخنوری فــارسی و ارزش هــای 

والای ادبی و فرهنــگی شــناخته می شــود. ایــن نــام نشــان دهنده ارتبــاط عمیــق میــان اشــعار حافــظ و فرهنــگ و هویــت زنــدگی ایرانیــان اســت 

و می‌تــوان ایــن اشــعار را نمــاد ملی_فرهنــگی ایــران دانســت. همچنیــن از دیگــر دلایــل انتخــاب ایــن نــام یــادآوری تأثیــرات مانــدگار حافــظ 

در ادبـیـات ـفـارسی می باـشـد
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به رســـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــم ادبــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

داســـــــــــــــــــــــــــــــــتان

قدم در دانشکدۀ ادبیات می گذاری و از راهروی سمت راست 

می گذری و به حوضِِ تقریباًً همیشه بی آبِِ وسط راهرو می رسی. 

نیازی به مستقیم نگاه کردن به آنها نیست ....

در کلامی از عشق و ایثار: زندگی دانشجویان شهید

فائزه معینی
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قدم در دانشکدۀ
ادبیات می گذاری و از
راهروی سمت  راست
می گذری و به حوضِِ
تقریباًً همیشه بی آبِِ و
سط راهرو می رسی.
نیازی به مستقیم نگاه
کردن به آنها نیست؛
چون یک تابلوی بزرگْْ
سمت چپِِ نگاهت
خودنمایی می کند
و عکس شهیدان
دانشجو در مردمک
چشمت نقش می بندد.
گاهی که آفتابْْ بر
شیشۀ این تابلو دست
نوازش می کشد،
چشمان شهیدان انگار
که با حرف هایی به
چشم هایت خیره شده
است. این ها دانشجویان
همین دانشگاه و همین
دانشکده و از رشته های
زبان و ادبیات فارسی،
علوم اجتماعی، و
جغرافیا هستند

 قصد کردیم که 
دانشجویان این 

دانشکده و خصوصا 
رشتۀ خودمان، یعنی 

زبان و ادبیات فارسی، 
را به همگان بشناسانیم 
و در هر شماره از نشریۀ 

پیش رو، به یکی از 
این شهدای گرانقدر 

بپردازیم تا ادای دینی 
به این همشاگردی های 
خوبمان کرده باشیم و 
از زندگی و سرگذشت 
آنها نیز بهره مند شویم 

و در ادامۀ نشریه و 
شماره های آینده، به 

شهدای دیگر این مرز 
و بوم می پردازیم، ان 

شاءالله. امیدواریم با هر 
کلمه ای که از زندگی 

این عزیزان می نگاریم، 
کمکی به زنده 

نگه داشتن یاد و خاطرۀ 
آنها کرده باشیم و به 

دیگران نیز نشان دهیم 
که ایثار و فداکاری و 

وحدت در آرمان ها
 هرگز فراموش

نمی شوند.

اندر خون و نور

چنــدی پیــش، در آن هنــگام کــه فارغ 

بســترم  در  روزگار،  دغدغه هــای  از 

عــادت  طبــق  و  خوابیــده  آســوده 

ــبکه های  ــتانم در ش ــگی، انگش همیش

ــذار مشــغول  ــه گشــت و گ مجــازی ب

تـاد: لـه افـ یـن جمـ بـه اـ شـمم ـ بـود، چـ ـ

ــن‌  ــهيد چني ــارۀ ش ــه  درب ــوای فقي »فت

اســت : »كســاني كــه  در جبهــۀ جنــگ‌ 

ـكشـته  ـشـوند غـسـل  و ـكفـن  ندارـنـد«

بــا خــود دربــارۀ دلیــل آن فکــر کــردم. 

ــه ایــن اســت کــه آنهــا  چــرا؟ مگــر ن

نیــز انســانند؟ چــه تفــاوتی اســت میان 

آنهــا و دیگــر آدمیــان کــه باعــث شــده 

آنـهـا در اـیـن اـرْْم مـسـتثنی ـشـوند؟

   شــهید مطهــری می گویــد دســتورات 

اســلام خــالی از راز و رمــز نیســت. 

ــود را  ــن خ ــان شیری ــه ج ــهیدی ک ش

ــم  ــاده و تقدی ــلاص نه َـق اخ ــر طََب� ب

ــت  ــرده اس ــهی ک ــارک ال ــارگاه مب ب

والایی  پــاداش  ســزوار  هــم  بایــد 

ــونی  ــاداش اوســت. خ ــن پ ــد و ای باش

کــه از پیکــر او خــارج می شــود چنــان 

تقــدسی دارد کــه بــه ماننــد آب پــاکی 

جســم او را می شــوید و لبــاس خونیــن 

او نیــز در حکــم کفــنی پــاک و مطهــر 

شـود. میـ

ــا او ســخن گفــت: »سیامــک     روزی مــادرش از ســویدای دل ب

ــدارد  ــن آرام ن ــه می روی؟ دل م ــدم اســت ک ــار چن ــن ب ــان، ای ج

پســرم.«

ــده اش را  ــتان چروکی ــد، دس ــادر چرخی ــمت م ــه س ــک ب    سیام

ــا  ــد. جبهه ه ــون می خواه ــلاب خ ــن انق ــادر، ای ــد و گفت:»م بوسی

ــم  ــم و ببین ــم اینجــا بنشین ــاج دارد. چطــور می توان ــرو احتی ــه نی ب

بـره می کـشـد؟« بـه توـ مـان را ـ عـثی خاکـ کـه دـشـمن بـ ـ

ــدایی  ــه خ ــو را ب ــت: »ت ــامان گف ــن س ــۀ شیری ــا لهج ــادر ب    م

امانــت می ســپارم کــه خــودش تــو را بــه مــن امانــت داد. مادرمــان 

زهــرا نگهــدارت باشــد پســرم. بــه مــن قــول بــده مواظــب خــودت 

ـبـاشی«

   سیامــک لبخنــدی زد. مواظــب خــودش؟ مگــر می شــود در جبهه 

مواظــب خــود بــود؟ مگــر می شــود در میــدان نبــرد بــه فکــر جــان 

بــود؟ او می رفــت تــا جانــش را فــدای وطنــش کنــد، فــدای اســلام. 

جــان در جبهــه حــق منیــت و ارزشــش را از دســت می داد و فقــط 

حــق و حقیقــت اهمیــت می یافــت. او جــان و خونــش را هدیــه بــه 

رهـبـر و ـخـدا و ـتـداوم ـخـون ـشـهیدان می دانـسـت.

   شــوش حــال و هــوای دیگــری داشــت. بــوی بــاروت و خــاک 

در فضــا پیچیــده بــود. سیامــک تفنــگ را برداشــت و بــه ســمت 

خــط مقــدم حرکــت کــرد. در ســنگر، رزمنــدگان دور هــم جمــع 

شــده بودنــد، قــرآن می خواندنــد و بــرای پیــروزی دعــا می کردنــد. 

ــه  ــه ن ــواده ای ک ــوادۀ خــود می دانســت، خان ــا را خان ــک آنه سیام

ــه  ــود. او ب ــورده ب ــد خ ــم پیون ــه ه ــان ب ــا آرم ــه ب ــون، ک ــا خ ب

جبهــه آمــده بــود کــه طبــق وصیــت خــودش » کفــش گردگرفتــۀ 

رزمنــدگان را واکــس بزنــد و بــه لبــان تشــنۀ ایــن یــاران حسیــن 

جرـعـۀ آبی برـسـاند.«

   

   امــا بــه راســتی ایــن تقــدس از کجــا می آیــد؟ چگونــه او حاضــر 

می شــود ایــن جــان شیریــن را در ازای عشــق الــهی معاوضــه کنــد؟ 

بــا چــه معیــاری، بــا چــه اعتقــادی حاضــر می شــود از ایــن دنیــای 

گـذرد؟ نـد بـ دِِن شیرین گزـ عقربمانـ

ــهیدان  ــن ش ــت ای ــدگی و سرگذش ــش ها در زن ــن پرس ــخ ای پاس

ــه  ــرط آنک ــه ش ــت؛ ب ــراغ راه ماس ــا چ ــتان آنه ــت. داس ــه اس نهفت

سـازیم...   مـوش نـ نـور را خاـ یـن ـ یـم و اـ بخوانـ

که آتشی که نَمَیرد همیشه در دل ماست

کبیــری،  سیامــک  شــهید،  معلــمِِ  زندگی نامــۀ 

ــفارسی ادبــیات  و  زــبان  دانــشجوی 

/////////////////////////////////////////////////////////////////////////

ــویی ذره  ــداد می کــرد. ســوز استخوان ســوز زاگــرس، گ زمســتان بی

ــامان«  ــبزِِ »س ــت.تپه های سرس ــلیم وا می داش ــه تس ــود را ب ذره وج

ــداریِِ  ــار بی ــده رود، درانتظ ــای زاین ــون آبه ــود و همچ ــخ زده ب ی

ــشی در  ــه، آت ــود. او حافظ گون ــرم ب ــا گ ــک ام ــود. سیام ــاره ب دوب

ُـرد. شــانزدهم اســفند ۱۳۶۰ بــود و  دلــش داشــت کــه هرگــز نمی�م

سـت لـه اش را می بـ شـه کوـ تـر از همیـ او مصممـ

ــد.  ــش را می گذران ــک دانش آموزان ــک ت ــرۀ ت ــن، چه    او در ذه

پســرکان نوجــوانی کــه نگاهشــان بــه او بــود، بــه معلــمی کــه هــم 

درس را و هــم زنــدگی را برایشــان معنــا می کــرد. آنهــا را نــه فقــط 

بــه چشــم شــاگرد، کــه بــه چشــم فرزنــدان شــهیدی می دیــد کــه 

همــۀ معلمــان دربرابــر آنهــا مســئول بودنــد. او در دبیرســتان شــهید 

مطهــری، نــه فقــط تاریــخ ادبیــات، کــه تاریــخ رشــادت و فــداکاری 

ــتان  ــا دس ــه ب ــرت ک ــۀ هج ــود. نمایش نام ــه ب ــا آموخت ــه آن ه را ب

خودشــان روی صحنــۀ نمایــش رفتــه بــود، حکایــت از کــوچِِ دل از 

تعلقــات دنیــوی می داد، کــوچ بــه ســوی حقیقــت. حقیقــتی کــه حــالا 

سیاـمـک، ـخـود، قـصـد تجرـبـه اش را داـشـت

   روزهــا بــه ســرعت می گذشــت. 

فتح المبیــن  عملیــات  در  سیامــک 

شــرکت کــرد. شــب دوم فروردیــن 

بــه ســمت  رزمنــدگان  بــود.   ۱۳۶۱

خاکریزهــای دشــمن حرکــت می کردند. 

سیامــک پیشــاپیش همــه می دویــد. 

خاکریــز اول، خاکریــز دوم امــا ناگهــان، 

تیربــارش گیــر کــرد. در آن لحظــه 

ــا  ــد. ام ــوی چشــمانش دی ــرگ را جل م

ــکی  ــایی در دل او نداشــت. ی ــرس ج ت

تیربــار  بــه ســرعت  از همرزمانــش 

سـتش داد بـه دـ گـری ـ دیـ

ــان  ــه ناگه ــود ک ــز ســوم ب    در خاکری

ــد.  ــل چشــمانش درخشی ــوری در مقاب ن

ــه ســمت  آرپی جی دشــمن، مســتقیماًً ب

او شــلیک شــده بــود. صــدای »یــا 

ــش  ــار، در گلوی ــش از انفج ــرا« پی زه

شـد. نـداز ـ یـن اـ طنـ

   دوازدهــم فروردیــن، ســامان غوغــایی 

دســتان  روی  بــر  تابــوت  دو  بــود. 

مــردم تشییــع می شــد. یــکی، سیامــک 

ــده ای  ــاعر و رزمن ــم، ش ــری- معل کبی

کــه جانــش را در راه وطــن فــدا کــرده 

ــد  ــر عمویش-احم ــری، پس ــود و دیگ ب

ــهرکرد-  ــپاه ش ــدۀ س ــری- فرمان کبی

ــه  ــات ب ــان عملی ــم در هم ــه او ه ک

بـود یـده ـ شـهادت رسـ ـ
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ــزاداری  ــم ع ــه مراس ــه همیش ــایی ک ــامان- ج ــهدای س ــۀ ش    در تکی

ــه  ــوان ک ــا دو ج ــود. وداع ب ــم وداع ب ــار مراس ــن ب ــد- ای ــزار می ش برگ

نـد کـرده بودـ قـلاب ـ هـای انـ قـف آرمانـ شـان را وـ زندگیـ

ــه ای  ــن جمل ــاد آخری ــه ی ــت. ب ــک می ریخ ــک آرام اش ــادر سیام    م

ــد.«  ــون می خواه ــلاب خ ــن انق ــادر، ای ــود: »م ــنیده ب ــه از پســرش ش ک

ــه تنهــا خــاک ســامان، کــه تمــام  او می دانســت کــه خــون سیامــک ن

کـرد هـد ـ یـاری خواـ یـران را آبـ اـ

   ســال ها بعــد، روی قبــر سیامــک درخــت ســروی روییــد؛  همان طــور 

ــادی از آزادگی و  ــه نم ــروی ک ــود. س ــرده ب ــت ک ــودش وصی ــه خ ک

ــد،  ــاخه هایش می پیچی ــه لای ش ــاد لاب ــه ب ــار ک ــر ب ــود. و ه ــاری ب بی ب

صــدای سیامــک در گوش هــا طنیــن می انداخــت: »ای مــردم، نگذاریــد 

نـد.« یـم بگیرـ بـرای ـشـما تصمـ نـد و ـ بـه ـجـای ـشـما فـکـر کنـ ـ

و شعرش-کرخه- زمزمۀ لب ها شد. زمزمه ای برای جاودانگی.

ــه سیامــک کبیــری، شــهیدِِ ســامان،  ایــن داســتان، ادای دیــنی اســت ب

بـا خوـنـش ـشـعر آزادی را ـسـرود معـمِِل زـنـدگی، و ـشـاعری ـکـه ـ

ید
ن ک

ب 
خا

انت
ما 

 ش
 را

ی
عد

د ب
هی

ش شعر شهید: کرخه، کرخه، کرخه

چگونه می توانی جاری باشی

ــه  ــای بیگان ــدای ارابه ه ــه ص ــگامی ک هن

در ـسـاحل خون رنـگـت ـبـه ـگـوش می آـیـد.

کرخه، ای رگ جاری در قلب خوزستان، 

آخــر چگونــه می تــوانی ببیــنی خــون 

ــشکفته ــبر ــساحلت ر

کرخه

ــقایق  ــزاران ش ــت ه ــاحل خون رنگ در س

ــکفت ش

اما تو

بی خیال و آرام گذشتی

دشــمن  گلولــۀ  هــزاران  ســاحلت  در 

نشســت

اما تو

بی آنکه بغری

بی آنکه چین به ابرو آوری 

در قلب خوزستان جاری شدی

ای کرخه

بیژن را

صدای بیژن را مگر نشنیدی

که بر زورق نور تو نشست

زیر لب زمزمه کرد

تو را خطاب کرد

ــژن  ــدای بی ــن ص ــه، ای ــت: ای کرخ گف

اســت بــر ســاحل خون رنگــت

که من از جبهه دیگر برنمی گردم

تا پیروزی، یا تا شهادت

ــود  ــم خ ــا چش ــژن را ب ــهادت بی ــو ش و ت

ــدی دی

و آرام گذشتی

ای کرخه، دهانت پر خاک

آخر چگونه کام گشودی

و یاران را در کام خود نهادی

این صدا 

صدای خروش توپ های کفار است

این صدا

صدای مسلسل های بیگانه است

آخــر چگونــه می تــوانی بشــنوی ایــن 

ــصدای ــشوم ــبوم ــشوم ر

و هنوز جاری باشی کرخه؟ 

ماهیان معصوم در ژرفای قلب تو

در پهنای بی وسعت آب خاکی رنگت

به کدامین خانه پناه بردند

در هجوم تاتاریان عصر

ای جاری در قلب خوزستان، 

در ساحلت هزاران درخت جنایت رویید

بر آبت هزاران خیانت نشست

و تو، و تو ای بی خیال، 

چگونه هنوز می روی

چگونه هنوز می روی

کرخه، کرخه، کرخه

تــور  ماهیانــت  بــرای  کــسی  دیگــر 

ــت ــاهی نیس ــر م ــه دیگ ــدازد چراک نمی ان

ــو  ــگ ت ــاحل خون رن ــسی در س ــر ک دیگ

ــد ــمی خوان� ــه ن ــرود و تران س

ــزرگ  ــای ب ــا گله ه ــم ب ــرادر عرب ــر ب دیگ

ــد ــادر نمی زن ــاحلت چ ــت در س صداق

تــو  از  عاشــق  پرنــدگان  دیگــر  و 

شــند نو ی  نم

ــنا  ــرای ش ــتان ب ــودکان خوزس ــر ک دیگ

ینــد آ نمی‌

امــا هنــوز بــوی صداقــت در جــای جــای 

تــو جاریســت

ــه  ــان در لحظ ــرخ زم ــعر س ــوز ش ــا هن ام

ــت ــرخت جاریس ــای س ــۀ آبه لحظ

در  ســرخ  ترانه هــای  هنــوز  امــا 

ــه  ــدگان ب ــتان از رزمن ــت خوزس بهمن دش

می آیــد گــوش 

کرخه، 

ای جاری در قلب خوزستان، 

تــو شــاهد بــاش اینجــا ســرود ســرخ 

شــهادت بــه جــای تــو جاریســت

ــنگر  ــایی در س ــد ره ــای بلن ــن ترانه ه ای

ــت ــاحلت جاریس ــنگرِِ س ــه س ب

بمــان و ببیــن کــه چگونــه عشــق تفسیــر 

می شــود

چگونه رهایی تفسیر می شود

ــو  ــرم ت ــه های ن ــر ماس ــه آزادی ب چگون

ــد ــگ می‌زن چن

و چگونــه ســحرگاهان دشــت صداقــت 

ــت ــن اس ــاحلت خونی س

بوی هجرت می آید

بوی هجرت می آید

و پرندگان به پرواز می اندیشند...
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انـــــــــــــــــــــــــدر حکایــتِِ داســـــــــتان
قصه ه

المیرا تسلیی

مدرس مدعو دانشگاه

ــا و  ــل تجربه ه ــرای نق ــتان ب ــه و داس ــان از قص ــم ایرانی      از قدی

مضامیــن اخــلاقی و تربیــتی بهــره می بردنــد و بــا اســتفاده از آن هــا 

ســخنان حکیمانــۀ نیــاکان خــود را بــه نســل های آینــده می رســاندند؛ 

بنابرایــن ایــن نــوع ادبی دارای اهمیــت فــراوانی بــرای آگاهی بخــشی 

ـبـه جهانـیـان اـسـت.

ــه صــورت  ــه ب ــاده اســت ک ــان، قصــه داراری حــوادثی خارق الع ــن می      از ای

غیرواقــعی رخ می دهــد و قهرمان هــا در آن از 

ــد.  ــگفت انگیزی برخوردارن ــخصیت های ش ش

حــوادث قصه هــا معمــولاًً بــا اغــراق بــه 

تصویــر کشیــده می شــوند و مضمون هــای 

ــا مشــهود اســت؛  ــتی در آن ه ــز و تربی پندآمی

ــان قصه هــایی هســتند کــه  ــن می ــه در ای البت

ــب  ــردن مخاط ــرگرم ک ــدف س ــه ه ــط ب فق

ــوند. ــته می ش نوش

     بــا پیدایــش داســتان تحــولی دیگــر 

نویســندگان  و  ایجــاد شــد  نثــر  در 

بهتــر و بیشــتر توانســتند بــه مضامیــن 

ــره  ــلاقی و غی ــگی، اخ ــاعی، فرهن اجتم

ــتان را  ــطی، داس ــرون وس ــر ق ــا اواخ ــا ت ــان در اروپ ــد. ادیب بپردازن

ــه  ــۀ شــوخی و مطایب ــه جنب ــایی می دانســتند ک ــا و حکایت ه قصه ه

داشــته باشــد. از انــواع آن هــا می تــوان بــه تمثیــلی، نمادیــن، رمــزی، 

سوررئالیســتی، غنــایی، واقع گــرای جــادویی و غیــره اشــاره کــرد. )ر. 

ــادقی، 1390  ک. میرص

     هــدف او از بیــان ایــن داســتان نشــان دادن مرزبندی میــان آدم ها 

بــا ذکــر تفــاوت فرهنــگی، اخــلاقی، دیــنی، ملیــتی و غیــره اســت که 

ــه  ــد ک ــان می کن ــود. میرصــادقی بی ــدایی انســان ها می ش ــث ج باع

داســتان از زاویــۀ دیــد کــودکی روایــت می شــود و دو لایــه دارد: لایــۀ 

بیــرونی کــه در برابــر چشــمان کــودک اتفــاق می افتــد؛ واقع گرایانــه 

و ملمــوس اســت و لایــۀ درونی کــه در هــر واقعــه پنهــان اســت و 

جنبــۀ نمادیــن دارد. فروریختــن دیــوار میــان دو خانــه نمــادی اســت 

ــوع،  ــن ن ــه ای ــا. ب ــا و ملت ه ــان خانواده‌ه ــتی می ــاط و دوس از ارتب

ــتان را  ــوع داس ــن ن ــد. ای ــن می گوین ــرای نمادی ــتان  های واقع گ داس

ــه  ــداع کــرد و مکتــب رئالیســم و سمبولیســم را ب جیمــز جویــس اب

ـهـم آمیـخـت.

     جمــال میرصــادقی ســعی می کنــد تــا داســتان هایش را بــه شیــوۀ انتقــادی 

بنویســد و از محرومــان، ســتمدیدگان و مغضوبشــدگان جامعــۀ خــود یــاد کنــد. 
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ــا آن هــا می جنگیــد.  او از ناهنجاری هــا و ناروایی هــای جامعــه انتقــاد می کــرد و ب

ــتان  ــد. داس ــوی می دان ــزرگ عل ــورکی و ب ــم گ ــبک ماکسی ــرو س ــود را پی او خ

ــه  ــتان ب ــن داس ــت. ای ــب« اس ــافرهای ش ــتان های »مس ــه داس ــوار از مجموع دی

زبــان عامیانــه و ســاده بیــان شــده اســت و تصویــری از مــردم عــادی را نمایــش 

می دهــد؛ بنابرایــن مــردمی از طبقــات مختلــف می تواننــد مخاطــب آن باشــند. از 

طــرف دیگــر بــه دلیــل ذکــر مســائل فرهنــگی و اجتمــاعی، افــرادی فهمیــده را 

نـیـز مـجـذوب ـخـود می کـنـد

     نمادهــا در داســتان های نمادیــن بایــد تکــرار شــوند و بــر آن هــا 

تأکیــد گــردد. در ایــن داســتان، خــرابی دیــوار نمــادی از عمیــق شــدن 

ــر  ــواده مظه ــت. دو خان ــا اس ــدن رفت و آمده ــهل ش ــتی ها و س دوس

ــک  ــد و نزدی ــدگی می کنن ــهر زن ــه در ش ــد ک ــۀ خانواده هایی ان هم

ــه از  ــگی آن هاســت. )برگرفت ــر یگان ــا همدیگــر مظه ــا ب شــدن آن ه

یـص یـر و تلخـ کـمی تغیـ بـا ـ سـتان نویسی ـ نـر داـ تـاب هـ کـ

     در داســتان »دیــوار«، جمــال میرصــادقی از همســایه هایی 

ــاط و  ــا ، ارتب ــان خانه ه ــوار می ــرابی دی ــا خ ــه ب ــد ک ــت می کن صحب

ــن  ــلات آغازی ــنده در جم ــت. نویس ــده اس ــر ش ــان زیادت صمیمیت ش

داســتان از زبــان یــکی از شــخصیت ها نابــاوری نویســنده را در ارتبــاط 

نزدیــک میــان آدم هــا بــا ایــن جملــه نشــان می دهــد: »نگاهــش خیره 

ــلی از  ــوار، ت ــای دی ــه ج ــود. ب ــم آورده ب ــه ه ــر ب ــا س ــد. حیاط ه ش

بـود.« تـه ـ هـم ریخـ هـای شکـسـته روی ـ خـاک و آجرـ ـ

ــاد  ــب ب ــه »دیش ــد ک ــاره می کن ــتان اش ــر از داس ــایی دیگ      در ج

ــوانی انســان در  ــت از نات ــه حکای ــن جمل ــوار را خــراب کــرده«. ای دی

ــا  ــه ب ــاد اســت ک ــرا آن ب ــا دارد؛ زی ــا آدم ه ــاط ب ــردن ارتب ــرار ک برق

وزیــدن، موانــع ارتبــاطی را از میــان بــردارد؛ امــا انســان ها بــا وجــود 

پیشــرفت های چشــمگیری کــه در زمینه هــای علــمی و صنعــتی 

داشــته ؛ هنــوز نتوانســته اند گامی مؤثرتــر در جهــت همــدلی و پیونــد 

ــه  ــت ک ــالی اس ــن در ح ــد. ای ــر بردارن ــا همدیگ ــان ها ب ــتر انس بیش

امــروزه بیشــتر بــر فــرد و ویژگی هــای فــردی تأکیــد می کننــد و توجــه 

بــه جمــع و اجتمــاع در میــان جوامــع کمتــر و کمتــر می شــود. ایــن 

تغییــر شــگفتی کــه چشــم شــخصیت داســتان را خیــره و او را مــات 

و مبهــوت کــرده اســت؛ بــه 

ــورت  ــت ص ــت طبیع دس

کــه  اســت  گرفتــه 

شـعور دارد و می فهمد ـ

ــان ســخنان       در می

دیگــر نویســنده بــه 

نیــز  مهــمی  نــکات 

اشــاره می کنــد؛ مثــلاًً بیــان 

می کنــد کــه بــه هرکــسی 

ــد  ــرد و کار را بای ــان ک ــد اطمین نبای

ــد اوس  ــپرد: »بای ــت کاردان س ــه دس ب

عباســو ببینــم کــه بیــاد دیــوارو بچینــه... 

ــسی  ــه ک ــه ب ــن دور و زمون ــو ای آره ت

در ضمــن  کــرد.«  اطمینــون  نمی شــه 

بیــان صحنه هــای مختلــف، صحنــه ای را بــه 

ــادگی  ــن س ــا در عی ــه بچه ه ــد ک ــر می کش تصوی

ــات  ــد؛ لحظ ــازی می کنن ــر مامان ب ــا همدیگ ــت ب و صداق

شــادی را بــرای خــود می آفریننــد و لــذت می برنــد. در اینجــا 

ــه  ــد ک ــاره می کن ــه صــورت غیرمســتقیم اش ــدۀ داســتان ب نگارن

انســان ها اگــر بخواهنــد؛ می تواننــد بــه ســادگی بــا همدیگــر ارتبــاط 

ــم  ــودابه خان ــد: »س ــذت ببرن ــودن، ل ــم ب ــار ه ــد و از کن ــرار کنن برق

ــد و  ــاد ش ــم دام ــان ه ــرش زد و ناصرخ ــه س ــد و گل ب ــروس ش ع

چهارزاـنـو و ـسـربه زـیـر نشـسـت و آـقـا بهـمـن ـسـاقدوش او ـشـد.«

ــاد  ــث ایج ــر باع ــنده، دوری از همدیگ ــر نویس      از نظ

ناراحــتی و غــم می شــود: »حــالا پشــت پنجره ایســتاده 

ــر از غصــه  ــش پ ــگاه می کــرد. دل ــاط ن ــه حی ــود و ب ب

ــش  ــود. دل ــده ب ــزان ش ــل و آوی ــش ش ــود... لب  های ب

می خواســت بهانــه بگیــرد و گریــه کنــد. حیاط هــم مثل 

گذشــته از هــم جــدا می شــد.« توصیفــات او از صحنــه بسیــار جــزئی 

و دقیــق اســت 

همیــن  و 

ــژگی غــم  وی

ناراحــتی  و 

شخصیت 

را  داســتان 

به خوبی 

تصویــر  بــه 

ــان  ــد. بی می کش

جــزء  بــه  جــزء 

و  داســتان  اتفاقــات 

شــخصیت ها  احساســات 

ــنده،  ــۀ نویس ــان عامیان ــار زب در کن

مخاطــب  بــرای  را  داســتان 

ملموستــر  و  باورپذیــر 

ــاق  ــرۀ ات ــت پنج ــازد: »پش می س

ایســتاده بــود و میله هــای آهــنی 

مثــل  و  می فشــرد  دســت هایش  بــا  را 

بچه هــای کوچولــو لــب برچیــده بــود، انــگار بــرای کار 

ــد. بغــض  ــتی، دعوایــش کــرده بودن ــدی، یــک بی تربی ب

ــوار  ــه دی ــه اش ب ــم های پرغص ــرد. چش ــش را می فش گلوی

ــا  ــۀ آن ه ــود؛ از هم ــده ب ــره ش ــا خی ــا و عمله ه ــه بن ــاز، ب نوس

». می آمــد...  بــدش 

همــۀ  داســتان  اصــلی  شــخصیت        

بدبختی هــای خــود را از چشــم عملــه و بناهــا 

ــوار و  ــدۀ دی ــه فای ــد ک ــد. او نمی فهم می بین

ــرای  ــورها ب ــا و کش ــان آدم ه ــدی می مرزبن

ــود  ــان می ش ــنده بی ــان نویس ــت؟ از زب چیس

کــه ایــن کار آدم بزرگ هاســت کــه دیــوار می کشــند و مــن کوچــک 

ــت؛  ــده اس ــن ش ــجی م ــث گی ــمی آورم و باع ــر درن ــون از آن س چ

ــا را  ــودۀ آن ه ــد بیه ــرم و قواع ــن بب ــز را از بی ــه چی ــم هم می خواه

ــای  ــن قانون ه ــا همی ــا ب ــان اولی ه ــن جه ــرا همی ــم؛ زی ــراب کن خ

بیهودۀشــان کــه از هیــچ منطــق درســتی پیــروی نمی کنــد؛ باعــث 

ــجدایی و اــنزوای آدمــیان ــشده اند.

ــرار  ــاط برق ــال ارتب ــه دنب ــد کــه سرشــت آدمی ب ــان می کن      او بی

ــلاف  ــا برخ ــت و آدم بزرگ ه ــردن اس ــح ک ــادی و تفری ــردن، ش ک

ــلاح  ــه ص ــه ب ــد ک ــع می کنن ــنی وض ــان، قوانی ــت انس ذات و طبیع

طبیعــت و جهــان نیســت و سیــر درســت زنــدگی را بــر هــم 

می زنــد: »مامان هاشــان خیــلی بــا هــم جفــت و جــور شــده بودنــد. 

در بیشــتر کارهــا، در آرایــش کــردن، خریــد کــردن، دوخــت و دوز، 

ــراب  ــه خ ــوار ک ــد... دی ــم مشــورت می کردن ــا ه ــدن ب ــاس پوشی لب

نشــده بــود، هفته هــا همدیگــر را نمی دیدنــد. دور هــم جمــع شــدن 

و بگــو و بخنــدی در کار نبــود... بــرای همیــن بــود کــه گیــج شــده 

ــود کــه  ــود و از کار آدم بزرگ هــا ســر درنــمی آورد، بــرای همیــن ب ب

ــزد و  ــه هــم بری ــد و چیزهــا را ب ــد، نحــسی کن ــج کن می خواســت ل

ــه.« ــر گری ــد زی بزن

      در پایــان آن کــودک تصمیــم می گیــرد تــا یــکی از ایــن 

ــا آجــری زخــمی کنــد و هنــگامی کــه چشــمان ســرخ و  بناهــا را ب

غضبنــاک او را می بینــد، همــۀ وجــودش می لــرزد و سســت می شــود 

و آجــر از میــان دســتش بــه زمیــن می افتــد  و جیــغ می زنــد: »دیــو! 

دیــو!« در ایــن جمــلات نیــز نویســنده اشــاره می کنــد کــه همــراهی 

ــا پیشــرفت های زمانــه، انســان را تبدیــل بــه دیــوی کــرده اســت  ب

ــرت،  ــا بصی ــد ب ــه می توان ــت ک ــودک اس ــف ک ــط روح لطی و فق

نـد...  یـن او را ببیـ شـمان خونـ بـزرگ و چـ سـان ـ شـاخ های انـ ـ
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دوران قاجــار یــکی از پرمناقشــه ترین و حســاس ترین دوره هــای    بشنویم

تاریــخ ایــران اســت. اگــر شــما هــم ماننــد مــن قصــد مطالعــۀ تاریــخ 

ایــن دوران را کــرده باشیــد، احتمــالاًً بــا چالــش انتخــاب منبــع 

ــده اید. مناســب برای شــروع  ــه ش ــه مواج مطالع

درک  و  کار خوانــدن  دســت اول  منابــع 

ــت و از  دشواری اس

بــه ســوی دیگــر،  کــه  کتاب هــایی 

ــک  ــل ی ــاص تحلی ــخی خ ــۀ تاری بره

ــب  ــد، اغل خلاصــه می پردازن از حــد  بیــش  یــا 

از هســتند یــا نــگاهی کلی نگــر دارنــد کــه تصویــر دقیــقی 

نمی دــهد اراــئه  دوران  آن  وقاــیع 

ــاوت  ــردی متف ــا رویک ــخی ب ــت تاری ــک پادکس ــت گازت ی پادکس

ــروطه  ــای دوران مش ــرفی روزنامه ه ــه مع ــت ب ــن پادکس ــت. ای اس

می پــردازد و روایــت خــود را از اوایــل ســلطنت ناصرالدین شــاه، زمــانی 

کــه میــرزا تقی خــان امیرکبیــر دســتور انتشــار روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

را صــادر کــرد، آغــاز می کنــد. در هــر فصــل، گازت بــه ســراغ یــکی  

ــا  ــن و... می رود ت ــر، حبل المتی ــد اخت ــای آن دوران مانن از روزنامه ه

بـررسی کـنـد نـگاه آنـهـا ـ تارـیـخ را از دریـچـۀ ـ

جذابیــت مــرور تاریــخ مطبوعــات ایــران در دوران قاجــار ایــن اســت 

کــه شــما می توانیــد تحــولات آن دوره را از نــگاه مــردم همــان زمــان 

ــال،  ــرای مث ــد. ب ــر درک کنی ــا را بهت ــل رخداده ــد و دلای ــال کنی دنب

گازت در فصــل اول خــود بــه روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

ــا  ــردم را ب ــنایی م ــگی آش ــردازد و چگون می پ

ــلان  ــهی و اع آگ

روزنامه در 

و چالش هــای ارســال روزنامــه بــه اقــصی نقــاط 

ــمی  ــائل مه ــات و مس ــه اتفاق ــه، ب ــد. در ادام ــت می کن ــور روای کش

ــار  ــذار دوران قاج ــای تأثیرگ ــایر رخداده ــو و س ــش تنباک ــد جنب مانن

زد ــپردا می

ــوع  ــع متن ــتفاده از مناب ــای گازت، اس ــن ویژگی ه ــکی از مهم تری ی

بــرای تحلیــل اخبــار روزنامه هاســت تــا تصویــری شــفاف و بی طرفانــه 

ــه دهــد. پــس اگــر دوســت داریــد تاریــخ را  از شــرایط آن دوران ارائ

نــه از روایت هــای امــروزی، بلکــه از دل صفحــات مطبوعــات همــان 

دوران بـشـنوید، پادکـسـت گازت را از دـسـت ندهـیـد

معرفی پادکست

حمیدرضا خرم آبادی

دانشجوی کارشناسی مهندسی کامپیوتر
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ایــن  صوتــی  فایــل  شــنیدن  بــرای 

ــد ــک نمایی ــر کلی ــب، روی  تصوی مطل
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ــا فرانتــس  ــه مقایســۀ او ب ــت ب ــن پاســخِِ صــادق هدای ای

ــخصی  ــدگی ش ــدا از زن ــم، ج ــه گمان ــا ب ــود. ام ــکا ب کاف

ــه  ــا ب ــگاه آن ه ــان ن آن هــا، شــباهت های بســياری در می

ــورده و در  ــب خ ــوام فری ــرای ع ــان ب ــدگی، دلسوزیش زن

نهایــت در آثارشــان وجــود دارد کــه در ایــن مطلــب، بــه 

آنـهـا اـشـاره خواـهـم ـکـرد

ــد و در ۱۹  ــن ۱۲۸۱ زاده ش ــت در ۲۸ بهم ــادق هدای ص

فروردیــن ۱۳۳۰ بــه صــورت خودخواســته بــه زنــدگی اش 

یـان داد پاـ

او از پیشــگامان داســتان نویسی نویــن ایــران و نیــز 

روشــنفکری برجســته بــود. بسیــاری از پژوهشــگرانْْ 

رمــان بــوف کــور او را مشــهورترین و درخشــان ترین اثــر 

سـته اند یـران دانـ صـر اـ سـتانی معاـ یـات داـ ادبـ

ــا آمــد و در ۳  ــه دنی ــه ۱۸۸۳ ب فرانتــس کافــکا در ۳ ژوئي

بـه دلـیـل بیـمـاری ـسـل درگذـشـت ژوئــن ۱۹۲۴ ـ

او یــکی از بزرگ تریــن نویســندگان آلمــانی در ســدۀ 

ــن  ــرۀ تاثیرگذارتری ــارش در زم ــود و آث ــلادی ب ــت می بیس

فـت قـرار گرـ غـرب ـ یـات ـ ثـار در ادبـ آـ

اولیــن شــباهت ایــن دو نویســنده در ایــن اســت کــه هــر 

ــرن  ــات ق ــذاری در ادبی ــندگان تاثیرگ ــا نویس دوی آن ه

بیســتم بودنــد و بــا خلــق آثــار برجســته دیدگاهشــان بــه 

زـنـدگی را ـبـرای ـمـا ـبـه ـجـا گذاـشـتند

هــر دوی آن هــا در آثارشــان بــه مضامیــن روانشــناختی و 

بـحـران هوـیـت پرداخـتـه اـنـد

بــرای مثــال در بــوف کــور، کــه یــک رمــان سورئالیســتی 

اســت، مــا بــا شــخصی بــا افــکار و احساســات پیچیــده رو 

بــه رو می شــویم کــه احــوالات بیمارگونــه دارد، خــود را بــا 

دیگــران بیگانــه می شــمارد و بــه گونــه ای می تــوان گفــت 

ـکـه او نمی تواـنـد ـخـود را ـبـا دیـگـران و ـشـرایط جامـعـه وـقـف دـهـد

ــدگی در نظــرش بی معناســت و دیگــر  او دچــار بحــران هویــت اســت. زن

امیــدی بــه بهبــود شــرایط خــود نــدارد. او بــه اجبــار جامعــه یــا بــه میــل 

خوـیـش، ـخـود را در حـصـار اـنـزوا گرفـتـار ـسـاخته اـسـت

ــا  ــا فراواقع گراســت، م ــه داســتانی سورئالیســتی ی ــز ک ــکا نی در مســخِِ کاف

بــا شــخصی رو بــه رو هســتیم کــه هنــگامی کــه از خــواب بیــدار می شــود 

متوجــه می شــود کــه بــه حشــره ای بــزرگ و بدترکیــب تبدیــل شــده اســت. 

ایــن موضــوع باعــث می شــود کــه او خــود را بــا دیگــران بیگانــه بشــمارد؛ 

زنــدگی اش از دیگــران جــدا شــود و بــه انــزوا محکــوم گــردد. تبدیــل شــدن 

شــخصیت اصــلی بــه حشــره بــه خــوبی می توانــد مســئلۀ بحــران هویــت 

را ـبـه مخاـطـب الـقـا کـنـد.

ــه وضــوح  ــدگی احساســات و عواطــف شــخصیت اصــلی ب در مســخ پیچی

مـشـاهده میـشـود

ــش  ــرای پی ــن دو نویســنده ب ــه ای ــعی ک ــر واق فضــای سورئالیســتی و غی

بــردن روایت هایشــان از آن بهــره جســتند بــه خــوبی می توانــد بی معنــایی 

و ـعـدم قطعـیـت را ـبـه خوانـنـده منتـقـل کـنـد 

شــباهت دیگــر ایــن دو نویســنده در ایــن اســت کــه هــر دو، از روایت هــای 

غیــر خــطی و ســاختارهای پیچیــده بــرای توصیــف شــخصیت های 

داســتان های خویــش اســتفاده کرده انــد. ایــن دو نویســنده بــا بهــره 

ــات و  ــود احساس ــق خ ــای عمی ــتعاره ها و توصیف ه ــا، اس ــردن از نماده ب

ــر  ــه تصوی ــه بهتریــن شــکل ممکــن ب ــکار شــخصیت های خویــش را ب اف

کشیده‌اــند 

شــباهت دیگــر آن هــا، بــه چالــش کشیــدن مســائل فرهنــگی و اجتمــاعی 

سـت شـان اـ زمانهـ

مثــلاًً، بــوف کــور کامــلاًً تحــت تاثیــر شــرایط محیــطی و فرهنــگی زمانــه 

ــا،  ــتی آن ه ــه پرس ــردم و خراف ــایند م ــادات ناخوش ــه ع ــت و ب ــوده اس ب

نـد تـراض می کـ اعـ  را 
ش

ــزد
 نام

ت،
شــ

ا دا
ش ر

 آبــ
ن و

 نــا
ال

حــ
ــر 

ه  ه
 بــ

ــکا
کاف

ا؟ 
ــک

کاف
یه 

شــب
دم 

شــ
ن 

 مــ
ــور

چط
«

ن 
 مــ

ی!
ردن

ُـ  �م
د و

بــو
ل 

ــلو
مس

ی 
؛ ول

نــد
کرد

می 
پ 

چــا
ت 

ســ
خوا

می 
ــر 

 اگ
ش را

ایــ
به

کتا
ت، 

شــ
دا

ــه 
درج

ت 
هفــ

 و  
سی

ــم 
 بدن

مــا
ه؛ ا

نــد
خوان

ــه 
ص ن

صــو
ه‌ خ

و بــ
زد 

امــ
ه ن

، نــ
ارم

ن د
 نــا

نــه
س؛ 

کــ
رع

ب

م. 
دار

گ 
ســ

ن 
جــا

د. 
دار

ت 
رار

حــ

دم 
ــو

ر خ
ســ

ــلا 
ک ب

 یــ
ر و

ــزا
ه

م!«
بند

 پا 
 رو

ــم
ز ه

 بــا
م و

ده ا
آور

شباهت های کافکا و هدایت
محدثه نوروزی
دانشجوی کارشناسی حسابداری

25

ن 
یــ

 ا
ی

تــ
صو

ل 
یــ

فا
ن 

ید
ــن

ش
ی 

ـرا
بـ

ــد
ایی

نم
ک 

یــ
کل

ر 
یــ

صو
  ت

ی
رو

ب، 
لــ

مط

http://eitaa.com/SokhanAshena_mag
https://t.me/SokhanAshena_mag
https://drive.google.com/file/d/1ZtoOgATvzRb9SNJ8-krQq2lYFC-8pttu/view?usp=sharing


 

شمارۀ اول     زمستان 1403

ــرج و  ــه«، ه ــاب »محاکم ــز در کت ــکا نی کاف

مــرج ســاختار قضــائی و اجتمــاعی زمانــۀ خــود 

را نشــان می دهــد. در ایــن کتــاب مــا در نظــام 

قضــائی بــه صــورت مکــرر بــا افــراد فاســدی 

ــرایط  ــود ش ــرای بهب ــه ب ــویم ک ــه می ش مواج

هیــچ اقــدامی نمی کننــد و بــه بی نظــمی 

نـد عـادت کرده اـ مـور ـ اـ

یــکی دیگــر از شــباهت های کافــکا و هدایــت 

تصویرهــای  دو  هــر  کــه  اســت  ایــن  در 

ــد  ــه می دهن ــر ارائ ــان معاص ــاوتی از انس متف

ــدی مواجــه اســت. آن هــا  ــا چالش هــای جدی ــای مــدرن ب کــه در دنی

ــد و  ــدگی انســان ها می پردازن ــود در زن ــای موج ــا و تنش ه ــه تضاده ب

ــن  ــد. ای ــررسی می کنن ــا را ب ــای آن ه ــف و آسیب پذیری ه ــاط ضع نق

تصاویــر بیانگــر نگرانی هــای عمیــق و احساســات انســانی در مواجهــه 

حـم اـسـت یـده و بی رـ یـای پیچـ بـا دنـ ـ

ــن  ــن دو نویســنده در ای ــوان گفــت شــباهت اصــلی ای در نتیجــه می ت

ــه  ــازند ک ــه می س ــانی فلســفی مواج ــا جه ــا را ب ــردو، م ــه ه اســت ک

متأثــر از فرهنــگ زمانــه اســت. پــس بــه طــور کلی می تــوان ایــن دو 

سـت  فـاوت دانـ هـای متـ یـان ادبی در فرهنگـ یـک جرـ نـدگان ـ را نمایـ

http://eitaa.com/SokhanAshena_mag


دوران قاجــار یــکی از پرمناقشــه ترین و حســاس ترین دوره هــای    بشنویم

تاریــخ ایــران اســت. اگــر شــما هــم ماننــد مــن قصــد مطالعــۀ تاریــخ 

ایــن دوران را کــرده باشیــد، احتمــالاًً بــا چالــش انتخــاب منبــع 

ــده اید. مناســب برای شــروع  ــه ش ــه مواج مطالع

درک  و  کار خوانــدن  دســت اول  منابــع 

ــت و از  دشواری اس

بــه ســوی دیگــر،  کــه  کتاب هــایی 

ــک  ــل ی ــاص تحلی ــخی خ ــۀ تاری بره

ــب  ــد، اغل خلاصــه می پردازن از حــد  بیــش  یــا 

از هســتند یــا نــگاهی کلی نگــر دارنــد کــه تصویــر دقیــقی 

نمی دــهد اراــئه  دوران  آن  وقاــیع 

ــاوت  ــردی متف ــا رویک ــخی ب ــت تاری ــک پادکس ــت گازت ی پادکس

ــروطه  ــای دوران مش ــرفی روزنامه ه ــه مع ــت ب ــن پادکس ــت. ای اس

می پــردازد و روایــت خــود را از اوایــل ســلطنت ناصرالدین شــاه، زمــانی 

کــه میــرزا تقی خــان امیرکبیــر دســتور انتشــار روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

را صــادر کــرد، آغــاز می کنــد. در هــر فصــل، گازت بــه ســراغ یــکی  

ــا  ــن و... می رود ت ــر، حبل المتی ــد اخت ــای آن دوران مانن از روزنامه ه

بـررسی کـنـد نـگاه آنـهـا ـ تارـیـخ را از دریـچـۀ ـ

جذابیــت مــرور تاریــخ مطبوعــات ایــران در دوران قاجــار ایــن اســت 

کــه شــما می توانیــد تحــولات آن دوره را از نــگاه مــردم همــان زمــان 

ــال،  ــرای مث ــد. ب ــر درک کنی ــا را بهت ــل رخداده ــد و دلای ــال کنی دنب

گازت در فصــل اول خــود بــه روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

ــا  ــردم را ب ــنایی م ــگی آش ــردازد و چگون می پ

ــلان  ــهی و اع آگ

روزنامه در 

و چالش هــای ارســال روزنامــه بــه اقــصی نقــاط 

ــمی  ــائل مه ــات و مس ــه اتفاق ــه، ب ــد. در ادام ــت می کن ــور روای کش

ــار  ــذار دوران قاج ــای تأثیرگ ــایر رخداده ــو و س ــش تنباک ــد جنب مانن

زد ــپردا می

ــوع  ــع متن ــتفاده از مناب ــای گازت، اس ــن ویژگی ه ــکی از مهم تری ی

بــرای تحلیــل اخبــار روزنامه هاســت تــا تصویــری شــفاف و بی طرفانــه 

ــه دهــد. پــس اگــر دوســت داریــد تاریــخ را  از شــرایط آن دوران ارائ

نــه از روایت هــای امــروزی، بلکــه از دل صفحــات مطبوعــات همــان 

دوران بـشـنوید، پادکـسـت گازت را از دـسـت ندهـیـد

   ببینیم
ادبیات و سینما 1 

»اگــه اون هیچ وقــت نیــاد، عشــقش کاری کــرده کــه تــو پََــر در بیــاری 

ــی بکنــی کــه تــا حــالا هیچ وقــت فکــرش رو هــم نکــردی. اگــه  ـ و یــه کارایـ

منظــورت از سبک شــدن بــالا رفتنــه، ســبک شــدی. ولــی اگــه منظــورت 

از ســبک شــدن، کوچیــک شــدنه؛ عاشــق هــر چــی کوچیک تــر بشــه، 

بالاتــر مــی ره.

-رؤیــا: فکــر نمی کنــی همــۀ ایــن  حرف هــا تــو ادبیــات قشــنگه؟ زندگــی بــا 

ادبیــات فــرق داره.

یــه خــورده شــبیه  اینــه کــه زندگــی  ایــن حرف هــا واســه‌  -اســتاد: همــۀ 

بــشه.« ادبــیات 

ــم  ــه در فیل ــان صورت گرفت ــشی از گفتم ــد، بخ ــر آورده  ش ــه پیش ت آنچ

"شــب های روشــن" بــه کارگــردانی فــرزاد موتمــن و بــازی 

ــۀ آن توســط ســعید  ــه فیلمنام ــه توســلی  اســت ک مهــدی احمــدی و هانی

ــتان  ــت آزاد از داس ــک برداش ــورت ی ــقی و به ص عقی

کوتــاهی بــه همیــن نــام، از تئــودور داستایوفســکی‌ 
نوشته شــده اســت.

ــات  ــتاد ادبی ــک اس ــنایی ی ــتان آش ــن داس ــب های روش ــم ش         فیل

انزواطلــب و دختــر جــوان عاشقی  ســت کــه در بســتر شــب های پــر رمــز و 

راز کوچه هــای تهــران‌ آغــاز می شــود. آنچــه ممکــن اســت در ابتــدای فیلــم 

توجــه مخاطــب را جلــب کنــد، شــخصیت تندخــوی مــرد اســت کــه بــرای 

دور مانــدن از آسیب هــای حاصــل از روابــط انســانی، بــا فــرو رفتــن هرچــه 

بیشـتـر در دنـیـای خـیـالی کتاـبهـا، دـیـواری ـبـه دور ـخـود کشـیـده اـسـت

بایــد بیــن خودشــو  بــاور کنــه،  »اگــر کســی حرف هــای مجســمه ها رو 

مــردم نــرده بکشــه! مــن ایــن حرف هــا رو بــاور کــردم، اصلا باورکردنــی 

؟؟ مــن بــا همــه غریبــه  ام، بــا 
ً
هســت؟ توانــا بــود هــر کــه دانــا بــود، واقعــاً

دم هــای مجســمه.«
آ
د م هــا و بــا �

آ
مجســمۀ �

         امــا وابســتگی مــرد بــه تنهــایی خودخواســته اش بــا حضــور یافتــن 

دختــر در صحنــه رفته رفتــه کم رنــگ می شــوند. دختــر در پی یافتــن 

ــراری  ــد ق ــه امی ــا ب ــدارد و تنه ــانه ای از او ن ــچ نش ــه هی ــود ک ــوب خ محب

ــب را در  ــار ش ــد دارد چه ــده و قص ــران آم ــه ته ــده، ب ــن ش ــش تعیی از پی

محــلی بــه انتظــار او بایســتد کــه بــه نــاگاه در شــب اول بــا مــرد برخــورد 

می کنــد. از همــان لحظــات آغازیــن، به نظــر می رســد کــه حــب دختــر بــه 

محبوبــش از چنــان نیــرویی برخوردارســت کــه نــه تنهــا بــه حــس غربــت 

دختــری جــوان و غریب مانــده در بــزرگی و شــلوغی شــهری مثــل تهــران 

بلکــه بــه انــزوای چندیــن و چنــد ســالۀ مــردی مســن هــم غلبــه می کنــد. 

در ایــن میــان تســلط هــر دو طــرف داســتان بــه شــعر و ادبیــات فــارسی، 

ــه شــعر  ــا و آدم ها یــش ب یــک طــرف، اســتاد ادبیــات دانشــگاه، کــه از دنی

پنــاه آورده و دیگــری عاشــقی کــه در پی توضیــحی بــرای عشــق خــود در 

اشــعار می گــردد، آن را بــه زبــانی مشــترک میــان‌ آن دو بــدل کــرده اســت و 

ـبـه مخاـطـب نـیـز ـلـذت بـهـره ـبـردن از آن را می بخـشـد

          فــرزاد موتمــن دربــاره ی نمایشــنامه  ی ایــن فیلــم در مصاحبــه ای بــا 

روزناـمـه ی همـشـهری می گوـیـد

ــود كــه عقيقــي فقــط خــط  ــن ب ــاد اي »اتفاقــي كــه افت

ــل،  ــت و در عم ــيك گرف ــه را از داستايوفس ــه قص اولي

ــه يــك  فيلمنامــه شــب هــاي روشــن را تبديــل كــرد ب

متــن معاصــر و مــدرن از فــرض كنيــد »شــيخ صنعــان 

ــر  ــت تاثي ــه تح ــش از آنك ــس بي ــا«. پ ــر ترس و دخت

ــي  ــات فارس ــر ادبي ــت تأثي ــد، تح ــيك باش داستايوفس

بــود. ايــن نكتــه بــراي مــن خيلــي جــذاب شــد كــه مــا 

ــه  توانســتيم از قصــه اي كــه اصــولا روســي و متعلــق ب

ــلا  ــه كام ــازيم ك ــه ای بس ــت فيلمنام ــم اس ــرن نوزده ق

ــت.« ــي اس ــات فارس ــعر و ادبي ــتايش از ش ــي و در س ايران

 همچنیــن عبداللــه خــدا کریــمی، تحلیل گــر سینمــایی، در جلســه ی نقــد و 

ـبـررسی فیـلـم ـشـب های روـشـن ـبـا خبرـگـزاری ایـسـنا می گوـیـد

»مفهــومی ایهــام دار کــه نویســنده، نتیجــۀ ایــن ســبک 

شــدن را تعــالی می دانــد. در صحنــۀ بــالا  آمــدن ایــن دو 

ــه زیبــایی  از ســربالایی و ســختی راه، اشــارۀ نویســنده ب

اینکــه کــسی انتظــارت را بکشــد و توانــایی ایــن  حــس 

ــه  ــت ک ــراًً همانی س ــان، ظاه ــه انس ــشی ب ــرو بخ در نی

پرهیــزکاری دیــنی بــه آن منتصــب شــده اســت.«

وی در ادامه اظهار کرد:

»فضــای جدا شــده مــرد بــا دنیــای خــارج توســط 

ــده و  ــش درآم ــه نمای ــه ب ــکلی هنرمندان ــه ش ــن ب موتم

ادبیات و سینما 1 
یاسمین پورمحمدی
دانشجوی پزشکی عمومی

ادبیات و سینما 2 
حمیدرضا حیدری صفت
دانشجوی کارشناسی ارشد برق
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فضــای احســاس درونی اش در حــس 

بیننــده  افــراد و مکان هــا، توســط 

ــان  ــتی در می ــود. ح ــز حــس می ش نی

آن هــایی کــه گفت و گــوی انــدکی 

قابــل  مــرز  می شــنویم،  آن هــا  از 

توجــه تفاوت هــا قابل شــهود اســت 

از   را  او  دنیــای  نادیــدنی،  و خــطی 

آدم هــای اطرافــش جــدا می کنــد. 

ــادری  ــز م ــرد، به ج ــن م ــۀ ای در خان

ــت.« ــدگی نیس ــوش، زن خام

ــم  ــای فیل ــه در صحنه ه ــب توج ــۀ جال                نکت

ــگ  ــه آن توجــه نشــود، حضــور رن کــه ممکــن اســت ب

ــوار  ــگ دی ــب رن ــر و در غال ــه در تصاوی ــنی چ ــبز لج س

یــا پوشــش بازیگــران و چــه در مکالمــات صورت گرفتــه 

ــا  ــت و از آن ج ــن( اس ــاد در لج ــاب میع ــه کت ــاره ب )اش

کــه رنــگ ســبز می توانــد نشــانه ای از طبیعــت و حیــات 

ــم  ــان فیل ــا پای ــه ت ــور ک ــد ، همان ط ــاری در آن باش ج

ــور  ــرد، حض ــدگی می گی ــوی زن ــگ و ب ــرد رن ــای م دنی

بـد تـری می یاـ قـوت بیشـ یـز ـ هـا نـ نـگ درصحنهـ یـن رـ اـ

ــن  ــقی مت ــم موسی ــن فیل ــتۀ ای ــکات برجس ــر ن از دیگ

ــر آن قطعــۀ شــب های روشــن از آلبــوم برداشــت  بی نظی

سـت یـان  اـ مـان یزدانـ سـازی پیـ بـه آهنگـ دوم ـ

"آن ها کجایند که می آمدند و می رفتند 

افسانه خیابان ها می شدند 

خانه ها را بر می افروختند 

خاك را متبرك می کردند 

راه درازی انگار طی شده است 

ــرده  ــواب ب ــاید بخ ــاری را ش ــودکان بسی ــه ک ــن قص ای

شـد باـ

من بوی خاك را می شنوم که در پی گرماست 

قصه همیشه... 

از دل شب آغاز می شده است"

)محمد مختاري(

ادبیات و سینما 2 
نام اثر: ناخدا خورشيد

محصول: 1365- ايران

اقتباسی از داستان "داشتن و نداشتن" اثر ارنست همينگوی

نويسنده فيلمنامه و کارگردان: ناصر تقوايی

تهيه کنندگان: اکبر خامين، محمدعلی سلطان زاده و

 هارون يشايايی

مدير فيلم برداری: مهرداد فخيمی

تدوينگر: عباس گنجوی

موسيقی متن: فريدون ناصری

تعدادی از بازيگران: داريوش ارجمند، علی نصيريان، 

سعيدپورصميمی، پروانه معصومی، فتحعلی اويسی، صدرالدين

 حجازی و جعفر والی.

جوايز: 

- سيمرغ بلورين بهترين بازيگر نقش اول مرد برای داريوش ارجمند 

از پنجمين جشنواره فيلم فجر

- لوح زرين بهترين بازيگر نقش مکمل مرد برای سعيد پورصميمی

 از پنجمين جشنواره فيلم فجر

- پلنگ برنزی بهترين کارگردانی براي ناصر تقوايی از چهل و 

يکمين جشنواره فيلم لوکارنو

 بخشی از نقد فیلم "ناخدا خورشید" به قلم 

بهزاد عشقی*:

"يکــي از داســتان  هــای فــرع ناخــدا 

ــری  ــم تس ــه کل فيل ــه ب ــيد ک خورش

پيــدا می کنــد، بــه تــرور ســياسی 

ــران،  ــر وقــت اي منصــور، نخســت وزي

شـود بـوط میـ مرـ

ــه در  ــد ک ــانی را می گريزان ــدا کس ناخ

ــن  ــا اي ــتند. آي ــش داش ــرور نق ــن ت اي

تــرور بــر حــق بــود؟ ناخــدا درک 

ســياسی نــدارد و حــتی بــه نظــر 

می رســد نخســت وزيــر را نمی شناســد 

و فقــط بــا انگيــزۀ مــالی، فراری هــا را 

ــبه آن ــسوی مرزــهای آبی میــبرد

مقدمــۀ کشــتن  ايــن عمــل،  امــا 

فــراری  دادن  و  خواجه ماجــد 

می شــود.  تبهــکار  تبعيدی هــای 

ــدا  ــتی کلاســيک دارد و ناخ ــم رواي فيل

کــه  اســت  کنش منــد  شــخصيتی 

می بايــد بــا ضدقهرمــان در بيفتــد. امــا 

ضــد قهرمــان کيســت؟ تبعيدی هــا يــا 

به ظاهــر،  تبعيدی هــا  خواجه ماجــد؟ 

ايــن  و  ندارنــد  ناخــدا  بــه  کاری 

اســت کــه در مســير  خواجه ماجــد 

قهرــمان ماــنع تراــيش می کــند

امــا خواجه ماجــد پيرمــردی معلــول 

ــد  ــا او نمی توان ــادن ب ــه درافت اســت ک

به بــار  قهرمــان  بــرای  فيضلــتی 

يـاورد بـ

ــون را چــه  ــاب قان ــد کت ناخــدا نمی دان

ــه  ــد ک ــط می دان ــته، فق ــسی نوش ک

ــش  ــنگی فرزندان ــث گرس ــه باع خواج

سـت...  حـق نـي يـن برـ شـده و اـ ـ

* شماره 558 ماهنامه سينمايی فيلم-خرداد 1398
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شمارۀ اول     زمستان 1403    زمستان 1403   شمارۀ اول

نگاهِِ کارگردان*: 

"ناخــدا خورشــيد" را بــه ايــن انگيــزه شــروع کــردم کــه بــدون ســر و صــدا 

ــه  ــدون اين ک ــم، ب ــام کن ــه ای آن  را تم ــروهی از بازيگــران غيرحرف ــا گ و ب

خـبـری ـبـه مطبوـعـات بدـهـم. ـچـون احتـمـال می دادم کارـشـکنی کنـنـد

ــس از  ــن پ ــود. م ــي ب ــوع قديم ــک موض ــع ي ــيد" در واق ــدا خورش "ناخ

"نفريــن" قصــد داشــتم بــر اســاس ايــن قصــه فيلــمی بســازم. علتــش هــم 

ــگاه  ــر می گــردد. مــن هميشــه مجــذوب ن ــسی مــن ب ــه ســابقۀ قصه نوي ب

همينگــوی و شــيفتۀ نثــرش بــودم. متاســفانه خــود آمريکايی هــا در ســينما 

ــه  ــت ک ــکی نوش ــه ي ــای درج ــد. او قصه ه ــای کار او را در نيافتن ارزش ه

هـا ـسـاخته ـشـد بـر اـسـاس آنـ فيلمـهـای درـجـه ـسـومی ـ

ــتی  ــيزاده، وق ــدر تق ــودم، صف ــسی ب ــوز قصه نوي ــن کارآم ــه م ــانی ک زم

ــم  ــد، قصه هــای همينگــوی را براي ــال بزن ــۀ خــوبی را مث می خواســت نمون

ترجمــه می کــرد و می خوانــد. خــب مــن بــه هميــن دليــل از نوجــوانی بــا نثر 

او، زبــان او و تمــامی ويژگی هــای آثــارش آشــنا بــودم. يــک جــور پختــگی 

ــت. او  ــراغ گرف ــوان س ــنده ای می ت ــر نويس ــه در کمت ــت ک ــر او هس در نث

ــع  ــا. در واق ــا توصيف ه ــه ب ــد ن ــف می کن ــا تعري ــا ديالوگ ه ــتانش را ب داس

ــژه در  ــا. به وي ــم ديالوگ ه ــراي فه ــتند ب ــه ای هس ــای او مقدم توصيف ه

داـسـتان های کوتاـهـش ـکـه ارزش والاـتـری نـسـبت ـبـه رمان هاـيـش دارـنـد

ايــن شــيوۀ نوشــتن در ســينما خيــلی بــه درد می خــورد. ايــن خصلــت کــم 

ــار  ــرخی از آث ــد هــم هســت، در ب و بيــش در کارهــای اســکات فيتــز جرال

ــم از نويســندگانی اســت  ــد. او ه ــژگی را دي ــن وي ــوان اي ــم ميیت ــر ه فاکن

کــه هاليــوود نتوانســت خــوب از آثــارش اســتفاده کنــد و می دانی کــه او در 

نوشــتن ســناريوی "داشــتن و نداشــتن" هـمـکاری داـشـته اـسـت

"خورشــيدو" نــام يــک شــخصيت واقــعی بــود و حتــي می خواهــم بگويــم 

ــتان  ــبيه داس ــيار ش ــه بس ــود ک ــدگی او ب ــم در زن ــعی ه ــرايی واق ماج

ــل  ــت و جاه ــه سياس ــد ب ــک آدم علاقمن ــيدو ي ــود. خورش ــوي ب همينگ

ــت  ــرانی در ريخ ــای ته ــبيه جاهل ه ــزی ش ــورم چي ــود. منظ ــلک ب مس

فيلم فــارسی نيســت. جاهــلی کــه مــرد اســت، کار خــلاف عــرف نمی کنــد 

بـار دارد مـردم اعتـ يـش ـ و پـ

ــکی از  ــود. در ي ــين ها ب ــه شيخ نش ــران ب ــردن مهاج ــيدو کارش ب خورش

ايــن ســفرها، دچــار توفــان می شــود و ســه روز در مخمصــه گيــر می کنــد. 

ــرد.  ــبه طی می ک ــد يک ش ــت را باي ــا کوي ــدر ت ــافت بن ــه مس ــالی  ک در ح

و چهــل مســافر داشــت کــه طاقت شــان  می شــود  از طــاق 

ــا او  ــردد. ام ــه برگ ــد ک ــد. او می خواهن ــول نميکن قب

ايــن ناچــار عليــه او شــورش می کننــد،  بــه  تنهــا 

دلــيل ــکه او تعــهد ــکرده ــکه آنــها را برــساند

به هرحــال علی رغــم شــورش مســافران، او ايســتادگی می کنــد 

موعود و در شــب چهــارم آن هــا را بــه بهشــت 

ــا  ــت، آن ه ــتی های کوي ــا کش ــاند؛ ام بــه می رس را 

رگبار می  بندند.

خورشــيد"  "ناخــدا  می خواستم در 

ــرا  ــن ماج ــا همي ــم  را ب فيل

شــروع کنــم. يعــنی برخــلاف فيلــم 

ــازم.  ــتم بس ــفر را می خواس ــلی، دو س فع

ـيـکی در اول فـيلـم و ـيـکی ـهـم در آـخـر

امــا بــه دليــل مشــکل کار بــر روی آب و 

نـبـودن امکاـنـات، قـيـدش را زدم... 

ــفِِ احمــد  ــي، تالي ــت ناصــر تقواي *به رواي

طالبـيـنژاد
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دوران قاجــار یــکی از پرمناقشــه ترین و حســاس ترین دوره هــای    بشنویم

تاریــخ ایــران اســت. اگــر شــما هــم ماننــد مــن قصــد مطالعــۀ تاریــخ 

ایــن دوران را کــرده باشیــد، احتمــالاًً بــا چالــش انتخــاب منبــع 

ــده اید. مناســب برای شــروع  ــه ش ــه مواج مطالع

درک  و  کار خوانــدن  دســت اول  منابــع 

ــت و از  دشواری اس

بــه ســوی دیگــر،  کــه  کتاب هــایی 

ــک  ــل ی ــاص تحلی ــخی خ ــۀ تاری بره

ــب  ــد، اغل خلاصــه می پردازن از حــد  بیــش  یــا 

از هســتند یــا نــگاهی کلی نگــر دارنــد کــه تصویــر دقیــقی 

نمی دــهد اراــئه  دوران  آن  وقاــیع 

ــاوت  ــردی متف ــا رویک ــخی ب ــت تاری ــک پادکس ــت گازت ی پادکس

ــروطه  ــای دوران مش ــرفی روزنامه ه ــه مع ــت ب ــن پادکس ــت. ای اس

می پــردازد و روایــت خــود را از اوایــل ســلطنت ناصرالدین شــاه، زمــانی 

کــه میــرزا تقی خــان امیرکبیــر دســتور انتشــار روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

را صــادر کــرد، آغــاز می کنــد. در هــر فصــل، گازت بــه ســراغ یــکی  

ــا  ــن و... می رود ت ــر، حبل المتی ــد اخت ــای آن دوران مانن از روزنامه ه

بـررسی کـنـد نـگاه آنـهـا ـ تارـیـخ را از دریـچـۀ ـ

جذابیــت مــرور تاریــخ مطبوعــات ایــران در دوران قاجــار ایــن اســت 

کــه شــما می توانیــد تحــولات آن دوره را از نــگاه مــردم همــان زمــان 

ــال،  ــرای مث ــد. ب ــر درک کنی ــا را بهت ــل رخداده ــد و دلای ــال کنی دنب

گازت در فصــل اول خــود بــه روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

ــا  ــردم را ب ــنایی م ــگی آش ــردازد و چگون می پ

ــلان  ــهی و اع آگ

روزنامه در 

و چالش هــای ارســال روزنامــه بــه اقــصی نقــاط 

ــمی  ــائل مه ــات و مس ــه اتفاق ــه، ب ــد. در ادام ــت می کن ــور روای کش

ــار  ــذار دوران قاج ــای تأثیرگ ــایر رخداده ــو و س ــش تنباک ــد جنب مانن

زد ــپردا می

ــوع  ــع متن ــتفاده از مناب ــای گازت، اس ــن ویژگی ه ــکی از مهم تری ی

بــرای تحلیــل اخبــار روزنامه هاســت تــا تصویــری شــفاف و بی طرفانــه 

ــه دهــد. پــس اگــر دوســت داریــد تاریــخ را  از شــرایط آن دوران ارائ

نــه از روایت هــای امــروزی، بلکــه از دل صفحــات مطبوعــات همــان 

دوران بـشـنوید، پادکـسـت گازت را از دـسـت ندهـیـد

سنگ و خاک و خار و خاشاک است حالا بسترم     ســــــــــــــــــــــــعـــــــــر شب خودش را پرت کرد از آسمان روی سرم	
 

دفترم  از  می چکد  دارد  است  خون  غزل  این  خاک	 روی  بر  ریخته  مهربانی  لخته  لخته 
  

دیگرم  یم  ن سوخت  و  ی  ا یمه‌ ن شد  ر  و ر با ورش	 با ی  ها دست  با  ا  مر یا  ن د شته  کا

یغمبرم  پ یک  ینکه  ا با  م  ا کرده‌ گم  ا  ر ه  ا ر کنم 	 پیدا  ا  ر ه  را نورش  به  تا  چراغی  کو 
 

غرم سا صبر  فته  ر سر  م  ا نه‌ یما پ شده  پر  شام	 و  صبح  ندارد  پایان  من  بیقراری های 

می برم آنجا  و  ینجا  ا را  تو  سرگردان!  روح  م	 ا فته‌ ر ت  ا طر خا ر  و مر ی  یعن ندگی  ز

سروده های 1 و 2
سمیه یزدی خوزانی
دانشجوی دکتری زبان و ادبیات فارسی

سروده  3
مهرنگار خلیقی
دانشجوی کارشناسی آموزش شیمی

35

.1



دوران قاجــار یــکی از پرمناقشــه ترین و حســاس ترین دوره هــای    بشنویم

تاریــخ ایــران اســت. اگــر شــما هــم ماننــد مــن قصــد مطالعــۀ تاریــخ 

ایــن دوران را کــرده باشیــد، احتمــالاًً بــا چالــش انتخــاب منبــع 

ــده اید. مناســب برای شــروع  ــه ش ــه مواج مطالع

درک  و  کار خوانــدن  دســت اول  منابــع 

ــت و از  دشواری اس

بــه ســوی دیگــر،  کــه  کتاب هــایی 

ــک  ــل ی ــاص تحلی ــخی خ ــۀ تاری بره

ــب  ــد، اغل خلاصــه می پردازن از حــد  بیــش  یــا 

از هســتند یــا نــگاهی کلی نگــر دارنــد کــه تصویــر دقیــقی 

نمی دــهد اراــئه  دوران  آن  وقاــیع 

ــاوت  ــردی متف ــا رویک ــخی ب ــت تاری ــک پادکس ــت گازت ی پادکس

ــروطه  ــای دوران مش ــرفی روزنامه ه ــه مع ــت ب ــن پادکس ــت. ای اس

می پــردازد و روایــت خــود را از اوایــل ســلطنت ناصرالدین شــاه، زمــانی 

کــه میــرزا تقی خــان امیرکبیــر دســتور انتشــار روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

را صــادر کــرد، آغــاز می کنــد. در هــر فصــل، گازت بــه ســراغ یــکی  

ــا  ــن و... می رود ت ــر، حبل المتی ــد اخت ــای آن دوران مانن از روزنامه ه

بـررسی کـنـد نـگاه آنـهـا ـ تارـیـخ را از دریـچـۀ ـ

جذابیــت مــرور تاریــخ مطبوعــات ایــران در دوران قاجــار ایــن اســت 

کــه شــما می توانیــد تحــولات آن دوره را از نــگاه مــردم همــان زمــان 

ــال،  ــرای مث ــد. ب ــر درک کنی ــا را بهت ــل رخداده ــد و دلای ــال کنی دنب

گازت در فصــل اول خــود بــه روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

ــا  ــردم را ب ــنایی م ــگی آش ــردازد و چگون می پ

ــلان  ــهی و اع آگ

روزنامه در 

و چالش هــای ارســال روزنامــه بــه اقــصی نقــاط 

ــمی  ــائل مه ــات و مس ــه اتفاق ــه، ب ــد. در ادام ــت می کن ــور روای کش

ــار  ــذار دوران قاج ــای تأثیرگ ــایر رخداده ــو و س ــش تنباک ــد جنب مانن

زد ــپردا می

ــوع  ــع متن ــتفاده از مناب ــای گازت، اس ــن ویژگی ه ــکی از مهم تری ی

بــرای تحلیــل اخبــار روزنامه هاســت تــا تصویــری شــفاف و بی طرفانــه 

ــه دهــد. پــس اگــر دوســت داریــد تاریــخ را  از شــرایط آن دوران ارائ

نــه از روایت هــای امــروزی، بلکــه از دل صفحــات مطبوعــات همــان 

دوران بـشـنوید، پادکـسـت گازت را از دـسـت ندهـیـد

من  ساغر  گلوی  در  می  خندۀ  شکسته 

تو  مسافر  می رسد  من  به  گفت  همیشه 

درناها   کوچ  فراسوی  به  کن  نگاه 

توست  آشیانۀ  من  چشم  منظر  رواق 

نداشت  اعتماد  پرواز  به  که  پرنده ای 

سنگ خندۀ  قاه  قاه  و  من  اشک  بلور 

باش پناهم  تنهایی ام  بیرق  زیر  به 

گاهی* می شود  سنگ  خودم  برای  دلم 

دوست شمایل  در  گاه  و  دشمنی  گاه  که 

بشود سحر  شبم  عزیزان  کنید  دعا 

برخیزند دوباره  بنشیند  غم  غبار 

توست  آشیانۀ  من  چشم  منظر  *رواق 

آری شود  می  تنگ  خودم  برای  *دلم 

صفر ساعت  بعد  شکستند  که  بغض ها  چه 

می شنوند سکوت  تلخم  خنده ی  جای  به 

هزار امید�  با  دور  از  کردمت  نگاه 

دلت بوستان�  اطرافِِ  می کشی  حصار 

ببین و  بیا  من  خوبِِ  همه ای،  از  برتر  تو 

غزلم هر  بیت های  از  می کنی  عبور 

من  دفتر  کجاست  و  اشک  شیشۀ  کجاست 

من باور  زبان  این  از  پس  باد  بریده 

من  حنجر  ترسهات  همۀ  از  شو  رها 

من* خنجر  نترس  آ  فرود  و  نما  کرم 

من آخر  سلام  با  قفسش  از  پرید 

من برابر  در  شکستند  دانه  دانه  که 

من برادر  ای  غم  دلاور،  غیور  ای  غم 

من  سنگر  واگذار  خودم  حال  به  مرا 

من لشگر  قلب  به  اشکم  شیشۀ  به  بزن 

من آور  پیام  خوش  خبری  بیاورد 

من بندر  دختران  پاکوبی  و  رقص  به 

توست خانۀ  خانه  که  آ  فرود  و  نما  کرم 

بودم خویشتن  حال  از  خبر  بی  همیشه 

*حافظ/ *محمدعلی بهمنی

شاعر : سمیه یزدی

صفر مساحتِِ  با  مزاری ست  شبیه  دلم 

صفر سرعت  به  من  ذهن  از  می روی  کنار 

صفر مسافت  از  شک دار  بوسه ی  شرابِِ 

صفر قامت  به  ولی  چنارم  و  سرو  رقیبِِ 

صفر عبارت  از  شرم  عرق  چکد  می  که 

صفر عادت  به  کوچکم  خواستنت  برای 
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میــان ادبیــات فــارسی و ادبیــات فرانســه روابــط پیچیــده ای وجــود دارد و در 

ــر ادبیــات فرانســه ســهم بیشــتری  ایــن میــان، تأثیــرات ادبیــات فــارسی ب

داـشـته اـسـت

ــده  ــای انجام ش ــق ترجمه ه ــارسی از طری ــات ف ــطی، ادبی ــرون وس    در ق

و کتــب نگارش یافتــه بــه ادبیــات فرانســه معــرفی شــد. از جملــه تأثیــراتی 

ــر  ــامی ب ــعدی و نظ ــظ، س ــون حاف ــارسی همچ ــه ف ــاعران بلندپای ــه ش ک

ــاد و  ــز دوس ــو، مارکی ــور هوگ ــون ویکت ــوی چ ــهور فرانس ــندگان مش نویس

ــاره  ــط اش ــن رواب ــه ای ــوان ب ــته اند، می ت ــس گذاش ــود دلارکومباری ــز ن چارل

ــان دهنده  ــط نش ــن رواب ــرد. ای ــن دو ک ــگی بی ــادل فرهن ــل و تب تعام

متنــوع  و  غــنی  سـتادبیــات  اـ

فلاســفه    عــلاوه بــر شــاعران  نویســندگان،  و 

از آثــار ادب فــارسی بــوده فرانســوی نیــز متأثــر 

ادبیــات و ســبب خلــق آثــار  در  بی نظیــری 

ــه  ــده اند. از جمل ــه ش ایــن تأثیــرات می تــوان بــه ترجمــه فرانس

ــفه و  ــر در فلس ــر، تأثی ــعر و نث ــشی در ش ــارسی، الهام بخ ــار ف ــار آث و انتش

کـرد. شـاره ـ نـگی اـ مـاسی فرهـ قـش در دیپلـ فـان، و نـ عرـ

ــا غنــای بی نظیــر خــود، دریچــه ای بــه ســوی     زبــان و ادبیــات فــارسی ب

از  عمیق تــر  فرهنــگ و تمــدن ایــرانی گشــوده و تأثیراتش فهــم 

و  ادبیــات  سـتدر  بـاقی اـ هـم ـ نـان ـ نـر همچـ هـ

ترجمه و انتشار آثار فارسی: 

آثــار برجســته و پربــاری چــون 

دیــوان  شــاهنامه فــردوسی، 

و  حافــظ 

ــن ترجمه هــا ســبب  ــان فرانســه ترجمــه شــده اند. ای ــه زب ــام ب ــات خی رباعی

ــرار  ــتقبال ق ــورد اس ــوی زبانان م ــان فرانس ــارسی در می ــات ف ــا ادبی ــد ت ش

گیــرد. رباعیــات خیــام توســط ادوارد فیتــز جرالــد در قــرن نوزدهــم ترجمــه 

شــد کــه از معروف تریــن ترجمه هــا می باشــد و در اروپــا و بــه ویــژه فرانســه 

گرــفت ــقرار  اــستقبال  ــمورد 

الهام بخشی در شعر و نثر:

   ویکتــور هوگــو، شــارل بودلــر و آنــدره ژیــد از جمله شــاعران و نویســندگان 

متأثــر از ادبیــات فــارسی بودنــد کــه خودشــان هــم بــه ایــن تأثیر در آثارشــان 

اشــاره کرده انــد. ویکتــور هوگــو در مجموعــه شــعر »شــرقی ها« بــه 

فـارسی پرداخـتـه اـسـت شـرقی از جمـلـه ادبـیـات ـ تأثـیـرات فرهـنـگ و ادبـیـات ـ

 تأثیر در فلسفه و عرفان:

   آنــری کوربــن و رنــه گنــون از جملــه فیلســوفانی بودنــد کــه بــه مطالعــه، 

تحلیــل و تفسیــر فلســفه اســلامی و ایــرانی پرداختــه و آن هــا را در آثــار خــود 

ــاره شیعــه اســماعیلی و  ــد. آنــری کوربــن مطالعــه ای درب نیــز بــه کار برده ان

ــقی از اندیشــه های  ــرات عمی ــه در آن تأثی فلســفه ســهروردی انجــام داد ک

ـفـارسی گرفـتـه اـسـت

 نقش در دیپلماسی فرهنگی:

   ســفرای ایــرانی در دربارهــای اروپــایی، بــه ویــژه فرانســه، در دوران صفویه 

و پــس از آن اقــدام بــه معــرفی فرهنــگ و ادبیــات فــارسی کردنــد و روابــط 

فرهنــگی میــان دو کشــور را تقویــت بخشیدنــد. ایــن ارتباطــات و تعامــلات 

فرهـنـگی ـبـه ـشـناختی عمیقـتـر و بهـتـر از ادبـیـات ـفـارسی منـجـر ـشـد

 نتیجه گیری:

   زبــان و ادبیــات فــارسی بــا غنــای بی نظیــر خــود، همــواره تأثیــرات عمیقی 

ــشی،  ــه، الهام بخ ــت. ترجم ــته اس ــر گذاش ــای دیگ ــات و فرهنگ ه ــر ادبی ب

فلســفه، عرفــان و دیپلمــاسی فرهنــگی تنهــا بخــشی از ایــن تأثیرات هســتند 

ــد. ایــن تعامــلات فرهنــگی  کــه در ادبیــات فرانســه نیــز نمــود پیــدا کرده ان

ــه شــناخت  ــات فــارسی کمــک کــرده، بلکــه ب ــه گســترش ادبی ــه تنهــا ب ن

بهـتـر و عمیقـتـری از فرهـنـگ اـیـرانی منـجـر ـشـده اـسـت
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دوران قاجــار یــکی از پرمناقشــه ترین و حســاس ترین دوره هــای    بشنویم

تاریــخ ایــران اســت. اگــر شــما هــم ماننــد مــن قصــد مطالعــۀ تاریــخ 

ایــن دوران را کــرده باشیــد، احتمــالاًً بــا چالــش انتخــاب منبــع 

ــده اید. مناســب برای شــروع  ــه ش ــه مواج مطالع

درک  و  کار خوانــدن  دســت اول  منابــع 

ــت و از  دشواری اس

بــه ســوی دیگــر،  کــه  کتاب هــایی 

ــک  ــل ی ــاص تحلی ــخی خ ــۀ تاری بره

ــب  ــد، اغل خلاصــه می پردازن از حــد  بیــش  یــا 

از هســتند یــا نــگاهی کلی نگــر دارنــد کــه تصویــر دقیــقی 

نمی دــهد اراــئه  دوران  آن  وقاــیع 

ــاوت  ــردی متف ــا رویک ــخی ب ــت تاری ــک پادکس ــت گازت ی پادکس

ــروطه  ــای دوران مش ــرفی روزنامه ه ــه مع ــت ب ــن پادکس ــت. ای اس

می پــردازد و روایــت خــود را از اوایــل ســلطنت ناصرالدین شــاه، زمــانی 

کــه میــرزا تقی خــان امیرکبیــر دســتور انتشــار روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

را صــادر کــرد، آغــاز می کنــد. در هــر فصــل، گازت بــه ســراغ یــکی  

ــا  ــن و... می رود ت ــر، حبل المتی ــد اخت ــای آن دوران مانن از روزنامه ه

بـررسی کـنـد نـگاه آنـهـا ـ تارـیـخ را از دریـچـۀ ـ

جذابیــت مــرور تاریــخ مطبوعــات ایــران در دوران قاجــار ایــن اســت 

کــه شــما می توانیــد تحــولات آن دوره را از نــگاه مــردم همــان زمــان 

ــال،  ــرای مث ــد. ب ــر درک کنی ــا را بهت ــل رخداده ــد و دلای ــال کنی دنب

گازت در فصــل اول خــود بــه روزنامــۀ وقایــع اتفاقیــه 

ــا  ــردم را ب ــنایی م ــگی آش ــردازد و چگون می پ

ــلان  ــهی و اع آگ

روزنامه در 

و چالش هــای ارســال روزنامــه بــه اقــصی نقــاط 

ــمی  ــائل مه ــات و مس ــه اتفاق ــه، ب ــد. در ادام ــت می کن ــور روای کش

ــار  ــذار دوران قاج ــای تأثیرگ ــایر رخداده ــو و س ــش تنباک ــد جنب مانن

زد ــپردا می

ــوع  ــع متن ــتفاده از مناب ــای گازت، اس ــن ویژگی ه ــکی از مهم تری ی

بــرای تحلیــل اخبــار روزنامه هاســت تــا تصویــری شــفاف و بی طرفانــه 

ــه دهــد. پــس اگــر دوســت داریــد تاریــخ را  از شــرایط آن دوران ارائ

نــه از روایت هــای امــروزی، بلکــه از دل صفحــات مطبوعــات همــان 

دوران بـشـنوید، پادکـسـت گازت را از دـسـت ندهـیـد

   بخوانیم
 معرفی و بررسی کوتاه »اقیانوس انتهای جاده«

از نیل گیمن: رمانی عمیق تر از اقیانوس

  ،" The Ocean at the End of the Lane" اقیانوس انتهای جاده" یا"

ژانر  دنبال کنندگان  که  است  بریتانیایی  نویسنده مطرح  گیمن،  نیل  از  رمانی 

 Magic" و   "  Coraline" مانند  موفقی  کارهای  با  را  او  گمانه زن،  ادبیات 

سال  در  انتشار  با  کوتاه،  نسبتاًً  رمان  این  می شناسند.   "  for Beginners

۲۰۱۳ میلادی توانست جوایز بسیاری کسب کند، چنان که تا نامزدی بهترین 

اثر فانتزی جهان در سال ۲۰۱۴ نیز پیش رفت و در همان سال، توسط فرزاد 

فرید به فارسی ترجمه شد.

سپس  و  می پردازیم  داستان  از  کلیتی  ارائه  به  ابتدا  مختصر،  نوشتار  این  در 

بوسیله یک بررسی کوتاه، توضیحاتی دربارۀ علل موفقیت چشمگیر این اثر در 

جذب مخاطب ارائه می دهیم. از قبیل اینکه چه شاخصه هایی در نوع نگارش، 

پیرنگ و توالی کنش ها، زبان و انتخاب کلمات آن سبب شده تا با اثری مواجه 

باشیم که نه تنها یک داستان جذاب و عجیب را روایت می کند، بلکه حتی 

قراردادن آن در یک ژانر ادبی خاص، دشوار است. لازم به ذکر است که به 

اثر، در مثال ها از متن اصلی و نه ترجمۀ آن،  منظور تحلیل هر چه دقیق تر 

استفاده شده است تا فرم و چارچوب اصلی آن که در بررسی های زبانی و قالبی 

نقش اساسی دارد، حفظ شود.

از  دارد،  عالم خیال  در  پایی  و  واقعیت  در  پایی  از ذهن که  داستان دور  این 

نقطه ای آغاز می شود که شخصیت اصلی داستان - که تا لحظات پایانی نام 

وی آشکار نمی شود - در مسیر بازگشت از یک مراسم ترحیم - که آن هم 

مشخص نیست مربوط به چه کسی است - بدون اراده و تقریباًً به 

صورت غریزی، تصمیم می گیرد به محل قدیم زندگی خود سفر کند، 

خانه ای که کودکی راوی در آن سپری شده است.

آنچه شخصیت اصلی از کودکی و حتی نوجوانی خود به یاد دارد ناچیز 

است، خاطراتی محو و بدون نظم که بر اساس اذعان خود شخصیت 

»مانند اسباببازی های رها انتهای یک کمد« فراموش شده اند. با این 

با جاده ها، کوچه ها و بن بست های قدیمی مواجه  همه، هنگامی که 

می شود، بارقه هایی از گذشته را به یاد می آورد؛ هر چند کلید یادآوری 

دختر  شده اند:  خلاصه  شخصیت  یک  در  همه  کودکی،  گمشده های 

با خانواده اش  لِتِی که در آن سال ها، همراه  نام  بچه ۱۲ ساله ای به 

در مزرعه وسیع انتهای جاده همسایه آنها بود و به یک گودال آب 

نام »اقیانوس« را بخشیده بود. با یادآوری همین جزء کوچک است 

قرار می گیرد و همه  آماج تصاویر گذشته اش  در  ناگاه  به  راوی،  که 

حوادث  رویاگونه اش،  و  عجیب  کودکی  می شود:  شفاف  برایش  چیز 

ناشی از فقر، لِتِی، دخترک همسایه که شاید یک ساحره بود و مزرعه 

پهناورشان که از زمان و مکانی دیگر، به آن محل فرسوده وارد شده 

بود. تلاش راوی برای فرار از بزرگسالی و سکون حاصل از آن، آن هم 

بوسیله پناه بردن به خاطرات از یاد رفتۀ کودکی که شالودۀ پیرنگ 

به جهان  با ورود  اما جادویی و عمیق داستان می شود. راوی  خطی 

خیال، به تمامی جهان واقع را فراموش می کند و بخش اعظمی از 

داستان، ذیل بیان همین یادآوری ها می گذرد.

و  شاعرانه  اما  محو  متناقض،  احساسات  و  گونگی«  »رویایی  آنچه 

رمان اقیانوس انتهای جاده
پارسا زارعی
دانشجوی ارشد ادبیات فارسی

آبنبات هل دار
فاطمه ایرجی
کارشناسی ادبیات فارسی
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سیال را به مخاطب القا می کند، در توصیفات 

خود متن و حتی انتخاب واژگان نهفته است، 

غایت  به  آن،  کوتاه  متن  که  گونه ای  به 

انتظار خواننده جلوه  از  پیچیده تر و طولانی تر 

بحث  مجال  کوتاه،  نوشتار  این  در  می کند. 

استفاده  مورد  دو  به  اما  نیست  فنی  گستردۀ 

که  ادبی  صنایع  و  توصیفات  شعری،  فرم  از 

به زیبایی با زبان و پیرنگ مدرن متن تلفیق 

کرد  تأکید  باید  البته  می شود؛  اشاره  شده اند، 

به  در هیچ کجا  بلیغ،  در خصوص صنایع  که 

صورت متوالی با این ابزارها مواجه نمی شویم، 

چرا که این اثر، همچنان یک رمان مدرن و 

شاید در ژانر رئالیسم جادویی است؛ اما ایهام 

بیشترین نقش را در این میان دارد.

راوی  داستان،  نخستین  قسمت های  در 

خاطره ای دربارۀ جشن تولد هفت سالگی خود 

مادرش  از  او  چگونه  اینکه  و  می کند  روایت 

خواسته بود در تزئین کیک تولد، یک کتاب 

روی آن ترسیم کنند. به همین منوال، مادرش 

وی  از  و  می رود  شیرینی فروش  یک  سراغ 

می خواهد کیک را به گونه ای شکل دهد که 

باشد. شخصیت  آن  روی  کتاب  شمایل یک 

در اینجا با اشاره به خاص بودن تصمیم و نوع 

دیگر،  کودکان  به  نسبت  خود  متفاوت  نگاه 

بود  گفته  مادرش  به  می گوید شیرینی فروش 

که این اولین »کتاب آنهاست«. آنچه در زبان 

اصلی این جمله را زیبا می کند و به قول ما 

غربی  ادبیات  قول  به  و  ایهام  صنعت  بدان 

 Lexical ambiguity ایهام واژگانی« یا«

جمله  به  می کند.  تجلی   "book" کتاب  کلمه  در  می بخشد، 

اصلی دقت کنید:

”I was their first book"

و  داستان  این  کلیت  به  توجه  با  انگلیسی  زبان  در  این جمله 

نخستین  من  می شود:  برداشت  نوع  دو  به  شده،  گفته  روایت 

که  است  کودکی  نخستین  منظور  )که  بودم  آنها  »کتاب« 

خواسته روی کیکش نقش کتاب باشد( و معنای دوم آن که 

به ذهن خوانندۀ آشنا با کارکردهای این زبان متبادر می شود، 

کلمه  آنکه  توضیح  بودم.  آنها  سفارش  نخستین  من  یعنی: 

و سفارش  کردن  رزرو  معنای  به  انگلیسی  زبان  در   "book"

دادن نیز هست.

نکتۀ بعدی قالب شاعرانۀ متن اصلی است، چنانچه اگر برخی 

از قطعات متن را به صورت عمودی زیر یکدیگر بنویسیم، آنگاه 

شعری داریم که هم وزن دارد و هم قافیه. در کنار آن، اضافه 

آنچه  از  بسیاری  است  ذکر  به  لازم  البته  داریم.  هم  تشبیهی 

ما اضافۀ تشبیهی می خوانیم، برای مخاطب غربی اساساًً یک 

اصطلاح عادی و »استعاره مرده« است. به هر روی، در ترجمۀ 

فارسی نیز اگر چه وزن ملایم متن از دست می رود، اما الاقل 

یکی از این دو جنبه، یعنی اضافات حفظ می شوند. در بخشی 

از متن می خوانیم:

"این یادآوری کوچک، به نحوی بود که گویی خود به تنهایی، 

برای کنار زدن تارهای دلگیر روز، کافی است."

 to blow" آنچه ما "تارهای دلگیر روز" ترجمه کردیم، عبارت

زبان  در  که  است   "away the cobwebs of the day

اصلی به طور کلی به معنای »رهایی یافتن از غم به وسیله یک 

حادثه یا کار کوچک« است. اما جالب آنکه همین جمله در متن 

مبدأ، وزن و قافیه نیز پیدا می کند.

تمامی این نکات ساختاری به همراه داستانی که در نفس خود، 

بلکه در  اثر واضح است،  این  تنها در  نه  مانند آن  محیطی و 

آثار پیشین نیل گیمن، مانند کورالین )Coraline( که بیست 

نیز  سینمایی  اقتباس  اتفاقاًً  و  شده  نگاشته  پیش  سال  دو  و 

دریافت کرده است نیز، دیده می شود. به عنوان مثال، می توان 

به بخشی از داستان اشاره کرد، قسمتی که راوی به تازگی از 

مراسم ترحیم بازمی گردد:

ــد،  ــر ش ــچ و خم ت ــر و پرپی ــاه باریک ت ــاف و سی ــادۀ ص ج

ــر  ــه خاط ــودکی ب ــه از دوران ک ــکی ک ــادۀ باری ــان ج هم

داشــتم؛ ســنگی، گــره دار و پردســت انداز. حــالا داشــتم در آن 

ــدگی می کــردم، جــاده ای  ــوار آرام رانن ــک و ناهم جــاده باری

ــت  ــترن داش ــگلی و نس ــک جن ــا تمش ــویش ی ــه دو س ک

ــس  ــشی. ح ــان وح ــنی از گیاه ــدق و پرچی ــت فن ــا درخ ی

ــدگی کــرده ام. آن جــاده  ــه عقــب رانن ــان ب می کــردم در زم

همان طــور بــود کــه در یــاد داشــتم، امــا هــر چیــز دیگــری 

بـود یـر ـکـرده ـ تغیـ

ــه دو  ــا فاصل ــر ت ــد دیگ ــه کاروی گذشــتم. بع ــار مزرع از کن

مایــلی در دو ســوی جــاده جــز مزرعــه هیــچ دیــده نمی شــد: 

ــه آرامی  ــود. جــاده ب ــط علف هــایی در هــم گره خــورده ب فق

بــه کــوره راه مبــدل شــد و داشــت بــه انتهــا می رسیــد. قبــل 

ــران و آجرهــای  ــا تمــام شــکوه وی از آنکــه بپیچــم، آن را ب

ــتاک.  ــتایی همپس ــۀ روس ــر آوردم: خان ــه خاط ــزش ب قرم

)قـسـمتی از ترجـمـه ـفـرزاد فرـیـد، نـشـر پرـیـان(

نکتــه ای کــه در اینجــا هســت و نبایــد از نظــر دور داشــت، 

ــت و  ــه طبیع ــام ب ــت. اهتم ــف اس ــه توصی ــه ب ــن توج همی

ــث، در  ــورد بح ــر ادبی م ــارغ از ژان ــان، ف ــف آن در رم وص

ادبیــات انگلســتان همــواره از شــاخصه های متــن بــوده 

 )Richard Jeffries(اســت. به نحــوی کــه ریچــارد جفریــز

ــوه ای در پیــش گرفــت  ــرن نوزدهــم، شی نویســندهٔ اواخــر ق

کــه بــه رویکــرد امپرسیونیســت ها در فرانســه شــباهت 

پلی است میان عالم واقع و جهان شگفتی، 

جادو و حوادث خارق العاده، سبب شده است 

ویژه  تجربه ای  روبه رو شویم که  کلیتی  با 

به هر  به خواننده هدیه می دهد.  لطیف  و 

ماخولیایی  حتی  و  رویاگونه  روایت  روی، 

تا  است  کرده  کمک  خواننده  به  داستان، 

خود را به جای راوی بی نام و نشان بگذارد 

و جهانی را زیست کند که با تمام حوادث 

قابل  و  واقعی  ذهنش،  از  دور  و  عجیب 

لمس به نظر می رسد. در همان پنج فصل 

این   - فصل   ۱۵ مجموعاًً  از   - نخست 

گویی  که  می شود  القا  مخاطب  به  حس 

با شخصیتی روبه رو است که گرچه اکنون 

مانند دیگر انسان ها دچار روزمرگی است، 

اما همین شخص روزگاری تجاربی سرشار 

از محیط های سرسبز حاشیۀ شهر، گیاهان 

فراطبیعی  وقایع  البته  و  بکر  طبیعت  نادر، 

می توانست  که  پیرزنی  از  است:  داشته 

قدمت سکه ها را »بو بکشد« تا دختری که 

ترانه های کودکانه را به زبانی می خواند که 

»کهن تر« از زبان مردمان دیگر بود. شاید 

خارجی،  واقعیت  به  همزمان  توجه  همین 

محیط  طبیعت گرایانۀ  توصیفات  نظیر 

راوی  پیشین  اقامت  محل  نیمه روستایی 

در  عجیب  مشاهدات  بیان  طرفی،  از  و 

قالب بدیهیات در جای جای متن باشد که 

مخاطب را به اندازۀ خود شخصیت اصلی، 

گیاهان،  نام  به  توجه  می کند.  سردرگم 

جزئیات  مانند  و  محیطی  جزئیات  گل ها، 
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آبنبات هل‌دار
ــرای  ــود و در پی فرصــتی ب ــر روزمرگی هــا شــده ب ــم درگی ــود کــه ذهن ــا ب مدت ه

ــه  ــتم را ب ــان، دس ــداد خیاب ــرون زدم و در امت ــه بی ــتم. از خان ــوا می گش ــد ق تجدی

علامــت درخواســت تاکــسی بــالا بــردم. تاکــسی فرســوده‌ای کــه انــگار بــا کمتریــن 

ــته و  ــش شکس ــای عقب ــود. چراغ ه ــده ب ــادار مان ــاده وف ــه ج ــم ب ــوز ه ــق، هن رم

ــان  ــود پنه ــری‌ای را در خ ــا بی مه ــخ تصــادف ی ــویی خاطــرات تل ــه، گ درهم کوفت

کــرده بــود. ایســتاد

- گفتم ببخشید شهرکتاب؟

-آقای راننده گفت: بیا بالا

بر صندلی کهنۀ تاکسی نشستم

تــا شــهر کتــاب حــدود نیــم ســاعتی راه 

ــون  ــکارم همچ ــه، اف ــن فاصل ــود. در ای ب

ــم  ــد. عقل ــه هــم می‌پیچی ــا ب ــواج خروشــان دری ام

دســتش را بــه نشــانه اعتــراض بــالا آورده بــود و فریــاد می‌زد 

ــاد میــزد »مگــه از  »همیــنی کــه مــن میگــم درســته!« قلبــم فری

روی جنــازه‌م رد شی!« خواســتم پادرمیــانی کنــم وآتــش بــس اعــلام کنــم 

ــانی ایــن کشــمکش بی پایــان شــوم امــا بیــم آن داشــتم کــه خــود قرب

ناگهــان، نگاهــم بــر کتــابی کــه روی داشــبورد جــا خــوش کــرده بــود میخکوب 

شـد:»آبنبات هل‌دار؟« ـ

گمــان نمی کــردم کــه نــام آن را بلنــد گفتــه باشــم امــا راننــده کــه آن را از زبانــم 

شــنیده بــود بــا لحــنی صمیــمی و خنــده‌ای کــه از تــه دل برآمــده بــود گفت: 

» کتــاب خنده‌داری اســت«

بــا خجالــت نگاهــم را دزدیــدم و بــا صــدایی آرام گفتم: »راســتش را 

بخواهیــد تــا کنــون اســمش را هــم نشــنیده بــودم. نویســنده‌اش 

کیســت؟« بــا اشــتیاق پاســخ داد: »مهــرداد صدقی، نویســندۀ 

ــر  ــش بی نظی ــورد. قلم ــوش‌ذوقی از بجن خ

اســت! یــک نــگاهی بــه 

ــد.« ــرر نمی کنی ــد، ض ــش بیندازی کتاب

ــود:  ــا نوشــته شــده ب ــا خــطی خوان ــا احتیــاط برداشــتم. روی جلــدش ب کتــاب را ب

ــاب  ــد کت ــه پشــت جل ــز، چــاپ بیســت و دوم«. کنجــکاو شــدم و ب »داســتان طن

نــگاهی انداختــم تــا خلاصــه‌ای از داســتان را بخوانــم: »هنــگام مطالعــه بــا صــدای 

ــد.« ــایه ها خوابیده‌ان ــد؛ همس ــته بخندی آهس

بــا خوانــدن ایــن جملــه لبخنــدی از ســر ذوق و شــوق بــر لبانــم نقش بســت. انگار گمشــده‌ام 

را یافتــه بــودم. پــس از پرداخــت کرایــه، بــا قدم هــایی اســتوار وارد شــهر کتــاب شــدم و بــا 

لحــنی مصمــم گفتــم: »ببخشیــد آقــا، یــک "آبنبــات هــل‌دار" لطفاًً.«

فروشــنده نــگاهی بــه مــن کــرد وگفــت: »ســوپر مارکــت کــمی جلوتــر اســت!« و 

ســپس، لبخنــدی زد و کتــاب را از قفســه بیــرون آورد و گفــت: »بفرماییــد، ایــن هــم 

"آبنبــات" شــما!«

بــا کنجــکاوی پرسیــدم: »می شــود بدانــم داســتانش دربــارۀ چیســت؟« بــا حوصله پاســخ داد: 

»داســتان در دهــۀ ۶۰ و در بحبوحــۀ جنگ 

ایــران و عــراق اتفــاق می‌افتد 

و بازتــابی از آن دوران را 

ــه تصویر می کشــد.  ب

محوریت 

داستانْْ 

خانــواده‌ای بــا ســه فرزنــد 

ــه نام هــای محســن، محمــد و ملیحــه اســت کــه بــه همــراه  ب

مادربزرگشــان، بی‌بی، زنــدگی می کننــد. محســن و ملیحــه در ســن نوجــوانی بــه ســر می برند، 

در حــالی کــه محمــد دانشجوســت و در آســتانۀ ازدواج، ســودای رفتــن بــه جبهــه را در ســر 

دارد. بیشــتر داســتان حــول محــور محســن و ماجراجویی هایــش، دلبســتگی او بــه خواهــر 

یـرد شـکل می‌گـ مـد ـ سـارت محـ کـه و اـ بـه مـ سـفر بی‌بی ـ سـتش، ـ دوـ

»آقــا محســن«، قهرمــان دوست‌داشــتنی داســتان، نوجــوانی بازیگــوش و ســر بــه هواســت 

کــه همیشــه در پی خلــق ماجراهــای جدیــد اســت. نثــر کتــاب بــه قــدری ســاده و صمیــمی 

ــه  ــاره ب ــا دوب ــد ت ــد و لحظه شــماری می کنی ــاط می‌گیری ــا آن ارتب ــه راحــتی ب اســت کــه ب

ــای  ــایی از دغدغه ه ــرای ره ــال ب ــه‌ای ایدئ ــاب گزین ــن کت ــد. ای ــدم بگذاری ــای آن ق دنی

زـنـدگی و آـسـودگی خـیـال اـسـت

مهــرداد صــدقی، نویســندۀ کتــاب، در خصــوص هدف خــود از نــگارش آن می گویــد: »هدفم 

ــه خــواب رود و  ــالی آســوده ب ــا خی ــدن کتــاب، شــب ها ب ــا خوان ــود کــه مخاطــب ب ایــن ب

ـخـوابی آرام و شیرـیـن ببیـنـد، ـحـتی ـخـوابی خـنـده‌دار!«

ــن  ــۀ شیری ــان و لهج ــه از زب ــتفادۀ هنرمندان ــابْْ اس ــته کت ــای برجس ــکی از ویژگی ه ی

بجنــوردی اســت کــه لــذت خوانــدن آن را دوچنــدان می کنــد. داســتانْْ مملــو از لحظــات ناب 

و جــذاب اســت، از رســم کهنــۀ اســتفادۀ مجــدد از لباسهــای فرزنــد بزرگ تــر و تبدیــل آن 

بـه عـنـوان مـیـوه‌ای ناـشـناخته و ماـجـرای سینـمـا رفتن مـوز ـ تـا توصـیـف ـ ـبـه دمـکـنی گرفـتـه ـ

ــذت  ــم از آن ل ــه شــما ه ــان دارم ک ــم. اطمین ــاب را بخوانی ــم قســمتی از کت ــا ه ــد ب بیایی

بـرد یـد ـ خواهـ

»آقاجــان کــه تــازه نمــازش را شــروع کــرده بــود بــه جــای اینکــه بــه مهــر یــا قبلــه نــگاه 

کنــد، مــدام داشــت بــه مسیــر حرکــت مــن نــگاه می کــرد. همیــن کــه حــدس زد می خواهم 

بـردارم، بلـنـد گـفـت: الـلـه اکـبـر دوچرـخـه‌ام را ـ

از تشــر زدنــش فهمیــدم کــه نبایــد بــا دوچرخــه بــروم. بــا دســت اشــاره کــرد که صبــر کنم. 

نمی‌دانــم ایــن چــه نمــاز خوانــدنی بــود کــه داشــت  بــه همــۀ کارهــای خانــه هــم رسیــدگی 

می کــرد! چــون تــا صــدای ســر رفتــن کتــری هــم آمــد، بــاز هــم ســر نمــاز 

لـه اکبر گـفـت: الـ

تلفــن هــم کــه زنــگ خــورد، اول گفــت: اللــه اکبــر! بعــد با اشــارۀ 

دســت و انگشــت، بــه مــن حــالی کــرد کــه اگــر 

بــا او کار داشــتند، دو  نــه ســه چهــار دقیقــه 

دیگــر نمــازش تمــام می شــود. وقــتی فهمیــد 

مزاحــم زنــگ زده اســت، بــا صــدایی بلندتــری گفــت: لا 

اله الا الله!...« 

ــذت  ــاب ل ــن کت ــدن ای ــدوارم از خوان ببرید.امی
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ــه  ــا تکی ــت. ب ــاس طبیع ــر اس ــت ب ــک روای ــزی ی ــت: پایه ری داش

ــت  ــژه باف ــه وی ــطی و ب ــات محی ــان جزئی ــه بی ــه ب ــن علاق ــر همی ب

طبیــعی در شــمایل شــاعرانه بــود کــه وی ســرانجام بــا رمــان »پــس 

سـاند. بـه اوج رـ صـه را ـ یـن خصیـ ــدن«)After London( اـ از لن

در آثــار ویرجینیــا ولــف نیــز، ایــن گرایــش عمیــق بــه طبیعــت بــه 

 To( »خصــوص در رمان هــایی ماننــد »بــه ســوی فانــوس دریــایی

the Lighthouse( دیــده می شــود. جــایی کــه نویســنده در قامــت 

ــا  ــتعارهٔ الق ــام، اس ــتفاده از ایه ــا اس ــر می شــود و ب ــاعر ظاه ــک ش ی

شــده )Implied metaphor( کــه بــا فعــل ســر و کار دارد و معــادل 

ــاخت  ــا س ــورد و ی ــه چشــم نمی خ ــا ب ــات م ــم در ادبی ــق آن ه دقی

تصاویــر هنــری تــازه )Image( اساســاًً رمــان را بــه یــک شــعر منثور 

ــتانی  ــار داس ــته از آث ــن دس ــده، ای ــر نگارن ــه نظ ــد. ب ــل می کن تبدی

ــتان  ــک داس ــا ی ــک اســت ت ــن نزدی ــت ویتم ــعار وال ــه اش بیشــتر ب

ــدازه  ــه آن ان ــن خصیصــه در داســتان های گیمــن ب ــد ای درام! هرچن

ــراوان  ــال ف ــه احتم ــه هســت، ب ــم ک ــایی ه ــع نیســت و آن ج وسی

عامدانــه نیســت، امــا بــه هــر روی ایــن نــوع پرداخــت خــاص عنصــر 

توصیــف در آثــار وی نیــز حضــور دارد و شــاید پررنگ تریــن ردپــای 

اـیـن عناـصـر در همـیـن رـمـان باـشـد

ــن  ــش ای ــدگان پیشــنهاد می شــود خوان ــه تمــامی خوانن ــان، ب در پای

ــان اصــلی آن  ــه زب ــاه، عجیــب و شــاعرانه را خصوصــاًً ب ــان کوت رم

ــرزاد  ــای ف ــط آق ــه توس ــهٔ آن ک ــا ترجم ــند و ی ــته باش ــر داش در نظ

فریــد در نشــر پریــان انتشــار یافتــه و بــه تــازگی تجدیــد چــاپ شــده 

نـد نـگ آن کاوش کنـ نـد و در جـهـان رنگارـ عـه کنـ اـسـت، مطالـ
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